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RESUMEN

El presente estudio literario comparativo tiene como finalidad establecer un didlogo entre, El Diario de
Ana Frank y El Diario de Zlata a partir de sus enunciados, teniendo como referente tedrico los
postulados de Mijail Bajtin. Por lo tanto, el documento presenta un analisis literario desde enfoques que
corresponden a la sociologia y translingtistica, con el fin de estudiar los elementos que permiten
establecer caminos de posibles relaciones que den cuenta de didlogos entre las obras. Por ultimo, se
presenta un analisis de resultados y conclusiones en torno al ejercicio investigativo y se realizan algunas
apreciaciones con respecto a la importancia de la literatura comparada durante el estudio y la

ensefianza de la literatura en los contextos escolares.

Palabras claves: Bajtin, Enunciado, Didlogo, Dialogismo, Sociolégico, Translingtistica.

ABSTRACT

This comparative literary study was able to stablish a dialogue between Anne Frank’s diary and Zlata’s
diary through their statements taking into account a theoretical reference to the hypothesis of Mijail
Bajtin. Therefore, this document presents a literary analysis from approaches that correspond to
sociology and translinguistic. With the purpose of studying the elements that allowed stablished ways of
possible relations which enabled the study to show dialogues between the literary works .Finally, it
presents an analysis of results and conclusions around the investigative exercise and carries out some
assessments in relation to the importance of comparative literature during the study and teaching of

literature in the schooling contexts.

Key words: Bakhtin, Statement, Dialogue, Dialogism, Sociology, Translinguistic.
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Palabras Preliminares

Este proyecto se desarrolla en la linea de literatura de la practica pedagdgica del Departamento
de Lenguas de la Universidad Pedagdgica Nacional. Desde la preocupacion por como aproximar a los
estudiantes a la literatura. Para ello como futura maestra en formacion es importante el conocimiento a
profundidad de obras que son susceptibles de ser trabajadas en el aula de clase. Por lo tanto, el
estudiarlas permitira llegar a una comprensién de éstas, encontrando posibles herramientas y formas
gue permitan su abordaje. De ahi, que se quiera trabajar El Diario de Ana Franky El Diario de Zlata obras
que, mas alla de dar cuenta de un acontecimiento histérico, han sido utilizadas en el aula como un

elemento que estimula a los estudiantes a escribir acercandolos de esta forma a la literatura.

CAPITULO I: PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Es importante dar inicio a esta investigacion remitiéndose propiamente a los dos diarios que
serdn el objeto de nuestro estudio: “El diario de Ana Frank” y “El diario de Zlata”. En este apartado, se
busca brindar un panorama general de estas obras, introduciéndolas de manera puntual. Por este
motivo, se recurre a los primeros apartados de los respectivos diarios, ya que se considera esta una
forma adecuada de contextualizarlos; desde la presentacidn de las autoras y el contexto que gira en

torno a estas obras literarias.

1.1 Tema: Conociendo El Diario de Ana Frank y El Diario de Zlata

En primer lugar, se remite al prefacio del Diario de Ana Frank con el fin de responder a los
siguientes interrogantes ¢ Quién fue Ana Frank? ¢En qué contexto tuvo lugar su diario? Estas preguntas
permitiran situar la obra en un tiempo histérico determinado, y tener un panorama general de ésta y de

su autora. En su prefacio, Daniel Rops?, se refiere a Ana Frank como:

Una pequefia judia de trece anos, hija de unos comerciantes alemanes que, al iniciarse
las persecuciones nazis, habian creido encontrar en Holanda su salvacidn. Pero las

alforjas del monstruo estaban llenas de ardides. ¢ Quién podria estar seguro de escapar?

! Daniel Rops fue un narrador, ensayista historiador y profesor universitario francés. Participé en la escritura del prélogo del Diario de Ana
Frank.



La invasion de Holanda los puso otra vez a su alcance. En Julio de 1942, los Frank se
encontraron con la alternativa de someterse a las disposiciones de la Gestapo sobre los
judios, o esconderse a todo riesgo. De los dos términos de esta alternativa, escogieron
el segundo. Aquellos pobres seres olvidaban el poder del Leviatan y su paciencia de
antropoéfago. En un pabelldn situado detrds de un patio, como hay en muchas casas de
Amsterdam, se instalaron los Frank como ratas en su agujero. Debieron tomar un sinfin
de precauciones; no dejarse ver, evitar toda clase de ruido (...) Ana Frank tenia pues
trece afios. (...) Uno puede imagindrsela muy bien por poco que haya conocido a alguna
de esas muchachas judias apenas salida de la infancia, cuya inteligencia chispea con una
vivacidad que es poco frecuente en las pequefias “arias” de la misma edad: mordaz
decidia, sensible hasta el punto de ser impresionable, con muchos aspectos de mujer sin

dejar de ser verdaderamente una nifia? (...) (Frank, 2016, pag. 8)

De acuerdo con la cita anterior, Ana Frank fue una nifia de trece afios de edad, quien junto a su
familia huia de los Nazis. Esto remite a un contexto de guerra: la segunda guerra mundial en la cual se
dio en paralelo, la persecucidn de los judios; el holocausto Nazi. Ana, al ser de descendencia judia por
parte de sus dos padres judios-alemanes, vivié junto a su familia el asedio por Adolf Hitler®y la Alemania
nazi®. Cabe mencionar, dado que en la cita no se comenta, que este diario fue escrito antes de que
iniciara la guerra, al igual que el diario de Zlata, sin embargo, ese serd un tema significativo en ambas

obras.

La persecucion forzo a la familia de Ana Frank a vivir durante dos afios en su escondite. Este
lugar de aislamiento que resultaba ideal para Ana dado que podia estar a salvo junto a su familia de un
destino cruel y desolador del cual eran victimas los judios, pero significaba compartir un espacio
reducido con otra familia judia. La escases de alimentos y el temor porque los atraparan se convertia en
la mayor preocupacion de los Frank. En la cita, podemos percibir una apreciacién personal hacia Ana
Frank por parte de Rops, pues resalta en ella muchas cualidades poco frecuentes a su corta edad. En lo

cual estamos de acuerdo, ya que su forma de escribir no es precisamente el de una nifia de trece afios.

2 prefacio del diario de Ana Frank, E/ diario (2nd ed.). Editorial Atenea.

3 Adolf Hitler fue un politico, militar y dictador aleman de origen austrohtingaro. Inicié la Segunda Guerra Mundial al invadir Polonia el 1 de
septiembre de 1939 y es una figura clave en la perpetracién del Holocausto.

4 La Alemania Nazi también conocida como el Tercer Reich, es el término historiografico comun en espafiol al referirse al Estado aleman entre
1933 y 1945, durante el gobierno del Partido Nacional socialista Obrero Aleman quien su maximo dirigente fue Hitler.


https://es.wikipedia.org/wiki/Militar
https://es.wikipedia.org/wiki/Dictador
https://es.wikipedia.org/wiki/Alemania
https://es.wikipedia.org/wiki/Imperio_Austroh%C3%BAngaro
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https://es.wikipedia.org/wiki/1_de_septiembre
https://es.wikipedia.org/wiki/1_de_septiembre
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https://es.wikipedia.org/wiki/Holocausto

El Diario de Ana Frank fue escrito durante la segunda guerra mundial en el marco de la invasidn,
ocupacion e influencia de Alemania a Polonia y otros paises donde residian los judio-europeos, parias
para el nazismo y victimas del Holocausto. Acontecimiento caracterizado por la persecucién y muerte de
miles de judios. Dicha persecucién llego hasta Amsterdam, Holanda, donde Vivian los Frank, situacién
que los obligo a ocultarse en las oficinas donde trabajaba el padre de Ana. Al igual que muchos judios,
los Frank sufrieron a manos de los Nazis la persecucidn que terminaria con la muerte de toda la familia a

excepcion de Otto Frank.

En segundo lugar, para contextualizar el Diario de Zlata se remitira a la nota del editor, dando
respuesta a las preguntas; ¢ Quién fue Zlata? Y ¢ En qué contexto tuvo lugar su diario? Esto hara posible
el acercamiento a la obra y tener un panorama general de la misma, tal como se dio con E/ Diario de Ana

Frank. En palabras de Zulema Gonzalez, Zlata Filipovic es:

(...) una joven bosnia que acababa de ser acogida en Francia como refugiada de la guerra
gue aun entonces asolaba la antigua Yugoslavia. Zlata habria escrito un Diario desde
antes que estallaran las hostilidades en su ciudad natal, Sarajevo, y su obra habia sido
leida por varias personas que habian encontrado en ella un relato estremecedor de sus
sufrimientos durante el atroz acerco a Sarajevo realizado por los francotiradores
serbios, apostados en las colinas que rodean la capital Bosnia-Herzegovina® (...)

(Filipovic, 1994, pag. 7)

De acuerdo a la cita anterior, se presenta a una joven quien habla desde un contexto también
enmarcado en la guerra. Por medio de su diario, Zlata da cuenta de sus vivencias durante ese tiempo de
caos. Cabe aclarar ciertos aspectos que en la cita no se mencionan. A diferencia de Ana Frank, quien
empez6 a escribir su diario a los 13 afos de edad, Zlata comenzé a escribir su diario a los 10 afios. Sus
padres son de Sarajevo, de descendencia musulmana. Ella y su familia pasaron dos afios en el s6tano de
su casa y algunas veces en el de sus vecinos. A diferencia de Ana, Zlata podia salir, lo cual le permitid
tener una vivencia mas de cerca con la guerra. Al igual que Ana Frank, se puede decir que la autora

presenta cualidades Unicas a su edad que se reflejan en su forma de contar lo vivido.

Profundizando un poco mas en el contexto histérico de esta obra, se alude a la guerra de Bosnia.

Esta guerra estalla en la ex Yugoslavia dando como resultado el asedio a Sarajevo, ciudad donde Zlata y

5 Nota de editor del diario de Zlata- Diario de Zlata. Circulo de Lectores.



su familia residian. Ellos se vieron obligados al igual que muchos residentes de esa ciudad a vivir en el
sotano para resguardarse de los frecuentes bombardeos, Asi mismo, vivieron con falta de aguay

electricidad a causa del corto que se dio durante la guerra.

Ambas autoras escribieron durante un tiempo y contexto conflictivo donde la guerra irrumpid
en sus diarios. Ellas comparten vivencias similares frente al contexto histérico en el que se encuentrany
como portadoras de un relato cruel, que acercan a relatos que marcaron sus vidas de forma radical. Es
de esta manera que se conoce a grandes rasgos a las autoras que dieron vida a estas obras y bajo qué

circunstancias se escribieron.

1.2 ¢{Qué se ha dicho en textos reflexivos en torno los diarios?

Respecto a lo que se ha dicho de las obras, ello estd determinado, a partir de cémo se han
abordado estas en diferentes disciplinas: en la disciplina historiografica abordada desde dos
perspectivas; el histdrico, al remitirse al contexto y hechos histéricos de las obras; y el geografico, que
habla de los elementos territoriales y espaciales europeos en el contexto de la Il guerra mundial como
una forma de reflexionar a partir de los lugares relacionados con el Diario de Ana Frank. Otra mirada,
desde un analisis frente a la escritura diarista mencionando el influjo del Diario de Ana Frank en que
otros escriban diarios. Y desde, la traductologia durante un analisis en la influencia de la traduccién y la
reescritura en la recepcidon de ambos diarios. Lo anterior por docentes en su mayoria de distintas areas

movidos por sus intereses a la hora de referirse a los diarios.

En primer lugar, desde la perspectiva histdrica, ya se ha mencionado que la escritura del Diario
de Ana Frank, esta relacionado con la segunda guerra mundial y el holocausto Judio, acontecimiento
que busco el exterminio de una nacién. Considerandose este uno de los actos mas inhumanos que se ha
podido evidenciar en la historia de la humanidad. La licenciada en Educacién Basica Cruz Fajardo a
través de su articulo reflexivo titulado “Estudio sobre el arte judio del Holocausto. “Entre el horrory la
esperanza” hace un acercamiento al contexto de la guerra por parte de dos diarios pertenecientes a dos

judios entre ellos El Diario de Ana Frank. En palabras de Cruz (2016):

La historia del Diario de Ana Frank (1980), es una de las mas conocidas sobre el
Holocausto perpetuado por los nazis. La mirada de una nifia quien junto con su familia y
otras cuatro personas se escondié por mas de dos afios en el anexo de una casa en

Amsterdam y que luego fue encontrada por la Gestapo y llevada a un campo de



concentracion, ha sido una historia llevada al teatro y al cine en diferentes

oportunidades (...) (pag. 51)

De acuerdo con la cita anterior, se evidencia como el Diario de Ana Frank es presentado como
un referente de un hecho histérico, puesto que Cruz alude al diario como una de las historias mas
conocidas del Holocausto Judio. Por lo tanto, no se puede negar la estrecha relacién del diario con el
contexto histérico. Este, presentandose como uno de los aspectos sobre los cuales Ana Frank

reflexionaba en su diario. Segun Cruz (2016):

Ana convierte a su diario en su confidente, en su lugar solitario para reflexionar sobre
las cosas que suceden en el anexo, sobre si misma, sobre sus compafieros de escondite

y sobre la situacion por la que estaba pasando toda Europa. (pag. 51)

De ahi que el diario sea considerado como un medio para entrar en contacto a ese contexto de guerra
donde tuvo lugar el Holocausto Judio a partir de las reflexiones en voz de una adolescente que la vivié

de cerca.

En segundo lugar, la mencién de algunos lugares como los campos de concentracion ha
permitido el analisis del Diario de Ana Frank desde el aspecto geografico. Lugares por donde pasaron
miles de judios durante el Holocausto y que son considerados como un aspecto significativo frente a lo
vivido por Ana Frank y otros judios. A modo de ilustrar lo dicho, de acuerdo con Cicco (2019)° las
vivencias que vivié Ana Frank junto a su familia constituyen un significativo documento histérico-
geografico que transmite ensefianzas validas para las generaciones tanto presentes como futuras (pag.
72). Lo anterior lleva a pensar en la literatura como un medio que posibilita adentrarse a una dimensién
geografica, mediante la interpretacion del contexto de la obra; reconociendo el valor que tienen

aquellos lugares en un acontecimiento histérico; llevando a la adquisicién de un aprendizaje.

En tercer lugar, conforme a Alberca (2010)’, en su articulo “Las hijas de Ana Frank. Diarios
intimos y adolescencia”. Se habla de como la escritura diaristica tomé fuerza en Europa y Espafia,
gracias a la influencia del Diario de Ana Frank. Esto se sustenta con una investigacion posterior que

realizd Alberca en relacidn con la escritura diarista que aborda tres diarios escritos por jovenes

6 Ana Maria del Valle Cicco. Doctora de Investigacion en “Migraciones y procesos interculturales” (posgrado efectuado como becaria en la
Facultad di Ciencias de la Formacion-DISTUM- de la Universidad de Génova). Titulo de la Tesis doctoral: “I liguri nella pampa gringa argentina e
I'identita dei loro discendenti”.

7 Manuel Alberca. Critico literario y bidgrafo espafiol. Es, ademds, Catedratico de Literatura Espafiola de la Universidad de Malaga. Esta
considerado, por los especialistas, el mejor bidgrafo de Valle Inclan.
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Espanolas y de los que parte para desarrollar su articulo y demas. En ella, sefiala como el Diario de Ana

Frank se presenta amanera de un estimulo en la escritura. De acuerdo Alberca (2010):

El titulo del articulo alude al influjo del Diario de Ana Frank en el desarrollo del diarismo
de las adolescentes espaiiolas del ultimo tercio del siglo XX, especialmente a partir de
finales de la década de los setenta y sobre todo en los ochenta en que las ediciones de
bolsillo permitieron una popularizacién del libro entre las lectoras mas jovenes(...)Por
tanto, a falta de modelos literarios espafioles, el ejemplo mds sobresaliente para las
adolescentes espafiolas del ultimo cuarto de siglo, como para las muchachas europeas

unas décadas antes, lo constituy6 el Diario de Ana Frank. (...) (pag. 14)

En la cita anterior se percibe cémo las jévenes espafolas y europeas fueron impactadas y
motivadas a escribir sus propios diarios a partir del de Ana Frank. De alli, su importancia como modelo
frente a la necesidad de escribir sobre si mismas. Advirtiendo de esta forma la influencia del texto para
las futuras generaciones, al convertirse en un modelo a seguir en Espafia, donde carecen de referentes

de este tipo.

Otra manera en que se ha abordado el Diario de Ana Frank ha sido desde la recepcién que ha
tenido el mismo en paises como Estados Unidos y Espafia desde los cambios a partir de su traduccién y
adaptacidn. Cambiando de esta forma la manera de interpretar lo vivido por Ana Frank durante el
Holocausto Judio. Pasando del sufrimiento y emociones vividas por la autora a una mirada totalmente
positiva frente a ese contexto oscuro. Dado que al momento de ser traducido a la primera version del
inglés y adaptado posteriormente se presenta un acento positivo, cambiando la forma de ser contada y

percibida.

A modo de ilustrar lo dicho anteriormente, se remite a las palabras de Fernandez® (2019), quien
por medio de su articulo titulado “Injerencia de la americanizacién del Holocausto en Espaia: Diario de
Ana Frank. Un canto a la vida y el encierro” da cuenta de cémo el diario ha sufrido cambios desde su
traduccidn y adaptacién los cuales afectan su recepcion. “En cuanto a las representaciones, reprimen lo

dramatico en favor de lo positivo, en un proceso que, segin estamos defendiendo aqui, supone una

8 Maria Jesus Fernandez Gil es Doctora en Filologia Inglesa por la Universidad de Salamanca, donde también obtuvo el titulo de Master en
Traduccion y Mediacion Intercultural. Entre sus publicaciones destacan Traducir el horror: la interseccion de la ética, la ideologia y el poder en
la memoria del Holocausto (Peter Lang, 2013) y El papel (estético de la literatura en la conmemoracién del Holocausto (Dykinson, 2013) asi
como diversos articulos aparecidos en revistas nacionales e internacionales. En la actualidad es Traductora e Intérprete Auténoma, que
compagina con la de Profesora Asociada en la Universidad Complutense de Madrid y en la Universidad Auténoma de Madrid.
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injerencia del discurso americanizado del Holocausto en las representaciones impulsadas desde Espana”
(pag. 43).De acuerdo con lo anterior, se dice que ese acento positivo de alguna manera reprime la

expresividad de la autora, lo cual cambia el sentido y por lo tanto la recepcidn del diario.

De la misma manera, la reescritura afecta la imagen de Ana Frank, ya que se presenta una
alteracion de ésta desde la cultura que esta detras de esa adaptacidn. Ya no se estd frente a la Ana que
escribid el diario durante ese tiempo de guerra, sino una Ana como producto de la traduccién y
adaptacion. En el que ademas de alterar la imagen de la autora, busca introducir un nuevo significado
del diario que no es precisamente parte de ese testimonio particular reflejado en el diario. En otras

palabras, de acuerdo con Fernandez (2019):

(...) la manera en que la traduccién y la adaptacién han contribuido a alterar, al
integrarse en la nueva cultura, la identidad de la autora del texto «original», cuya forma
se ha ahormado en virtud de las vicisitudes del contexto que lo ha acogido. Pero
también del significado, que se ha ido reelaborando, reflectando y refractando por
medio de (re)escrituras anteriores, para llegar a propuestas que recurren a la forma,
como en la re contextualizacién impulsada a través del flamenco, como mecanismo para

refrendar el constructo americanizado. (pags. 47-48)

A Partir de lo anterior se explica los cambios que puede sufrir una obra literaria y la identidad del
autor al ser expuestas a las traducciones y adaptaciones. De esta forma, se percibe otra manera en que
ha sido abordado y analizado el Diario de Ana Frank. Desde la influencia de la americanizacién y de las
adaptaciones que han surgido como resultado de ese influjo. Ademds, cdmo estas han incidido en su
recepcion y en su significado, construido a partir de otra cultura ajena a la de la autora. De ahi, que
Fernandez (2019) afirme lo siguiente: “(...) el proceso de americanizacion que experimento el diario en
los Estados Unidos contribuyd, segun sefialan Daniel H. Magilow y Lisa Sil-verman (2015: 45), a sentar un

precedente para las (re)escrituras futuras” (pag. 38).

En razon de lo antes expuesto, se considera, importante reflexionar frente a ese aspecto de la
traduccidn y adaptacién de las obras dado que ello afectaria en la recepcién de alguna obra literaria. Es
necesario recurrir a una version fiel de la misma, es decir, a la obra que refleje la verdadera expresividad
e intencidn comunicativa de la autora. Con el fin de que los estudiantes tengan una aproximacion con la
obra en su totalidad. Es decir, que ellos puedan leer lo que el autor ha escrito sin ser victimas de la

omisidn o de cambios que desvien la intencionalidad y finalidad del mismo al momento de escribir. Dado
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qgue desde el rol como futura docente se debe propiciar un acercamiento a toda obra literaria de la

manera mas fiel posible.

A diferencia del Diario de Ana Frank, el Diario de Zlata ha sido menos referido, aun asi, de los
articulos reflexivos sistematizados se determind cdmo esta obra también se ha relacionado
estrechamente con su contexto histérico. Desde su valor al dar cuenta de una lectura particular del
momento histérico que marcé no solo la vida de Zlata sino a la de todo un pais “El Diario de Zlata, como
documento histdrico, ofrece una visidn Unica y privilegiada del contexto local del conflicto bosnio”
(1992-1996) (...) (Hutchinson, 2011, p. 3)°. Por lo tanto, esta obra permite del mismo modo, asi como el

Diario de Ana Frank, de acercar a los lectores a ese contexto historial al cual pertenece la obra.

Finalmente, se pudo establecer de acuerdo con un articulo reflexivo titulado “The translated
work in the Global Context: Pedagogical Appropriation of Zlata’s Diary in the USA” por la estudiante Zoé
Hutchinson desde el andlisis de la traduccion particularmente al inglés del diario. Cdmo este se
convierte en un factor determinante en la recepcién Anglo-Americana durante la apropiacién
pedagdgica del Diario de Zlata y de uso en un intento de reconciliar las diferencias culturales, raciales y
linglisticas en la cultura de idioma de destino en las aulas de clase en Estados Unidos. Hutchinson se
baso en dos casos en particular: Los escritores de la libertad y Making Friends. En ambos casos el Diario
de Zlata fue implementado con el fin de generar un ambiente reconciliador entre los estudiantes

provenientes de diferentes culturas.

Conforme a lo anterior, segiin Hutchinson: “El texto estd domesticado por el propdsito de
resolver un problema local de la cultura del idioma de destino” (2011, p. 12). De ahi, que su uso se
determine en la traduccién en funcién de resolver algin problema en el aula, como un instrumento
pedagdgico durante la practica. Cabe mencionar que al igual que el Diario de Zlata el Diario de Ana
Frank fue implementado con la misma finalidad en el aula de la clase por la maestra Erin Gruwell. Asi,
como lo menciona Hutchinson (2011) en su articulo: “Erin Gruwell, teacher at Wilson High School in

Long Beach, California, assigned her students The Diary of Anne Frank in 1994 to teach them about the

9 Estudiante, quien publico en la revista “World Literature 404” su proyecto final el cual consistié en un artitulo titulado: “The Translated Work
in the Global Context: Pedagogical Appropriation of Zlata’s Diary in the USA.
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Holocaust after a racial incident occurred in the classroom (The Freedom Writers and Gruwell 2-3)” (p.

5).

A modo de conclusién, ambos diarios son poseedores de un contexto el cual esta en el marco de
la guerra, que a su vez se convierte en el tema en comun en ambas obras. Ademas, cdmo a partir de las
diferentes disciplinas utilizadas durante el andlisis del Diario de Ana Frank; como la historiografia y la
traductologia se entienden aspectos como: su contexto histérico, influencia, lugares, y la influencia de la
traduccion en la obra. Por otro lado, en el caso del Diario de Zlata no se evidencié andlisis desde
distintos enfoques, pero si desde la disciplina correspondiente a la traductologia. Tanto en el Diario de
Ana Frank como el Diario de Zlata presentaron analisis relacionados con la influencia de la traduccién;
por un lado, desde la recepcidn particularmente en el Diario de Ana y por el otro, en la determinacion

del uso del Diario de Zlata como instrumento pedagdgico en ambos casos.

De lo anterior, no se evidencia en efecto un estudio comparativo entre ambos diarios. De ahi
gue se proponga hacer ese tipo de estudio. Con el fin de hacer un andlisis distinto ya sea desde un
enfoque que permita abordar otros aspectos en particular de las obras. Y porque no, como resultado de
esta investigacion abordarlas en el aula de clase de una manera diferente. Contribuyendo de esta
manera en el acercamiento de estas obras a partir de lo que ellas mismas puedan aportar como

resultado de la investigacion que se busca realizar.

1.3 Problema de investigacion

Los Diarios de Ana Frank y Zlata son reconocidos a nivel mundial, escritos por dos nifias, una
nifia alemana con ascendencia judia y una nifia bosnia. Uno escrito en plena guerra mundial y el
Holocausto Judio y otro escrito durante la guerra de Yugoslavia. El reconocimiento de ambos diarios se
da a partir de su masiva difusién. Lo anterior sustentado desde la pagina oficial de Ana Frank “Después
de la guerra, Otto Frank cumple su deseo. Desde entonces, el diario de Ana Frank se tradujo a mas de
70 idiomas” (Ana Frank’s house, s.f.). Y en el caso del Diario de Zlata por medio de un articulo de
periédico “Su Diario ha sido traducido a 26 idiomas, convirtiéndolo en la mas potente denuncia contra la

situacién en Bosnia y su capital, Sarajevo” (Marti, 1994).

Desde la tematizacion de un antecedente, se evidencidé una relacidon entre ambos diarios. Un

libro de casos titulado: “Entendiendo 'El Diario de una Joven ' de Ana Frank: sobre problemas, fuentes, y
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documentos histdricos” (1997). Relacionado al Holocausto Judio acontecimiento transversal que surgié
durante la segunda Guerra mundial. La autora presenta en el primer apartado brevemente el Diario de
Zlata, seialando alli, algunas similitudes y diferencias de forma muy superficial con el Diario de Ana

Frank. De esta forma, evidencidndose una suerte de relaciéon entre ambas obras. A modo de ilustrar lo

anterior se remite a un fragmento del libro, que dice:

Como Ana Frank, Zlata Filipovic comenzé a llevar un diario cuando tenia trece afos.
Ademas, como Ana Frank, Zlata se vio envuelta en una guerra que trastorné por
completo su vida y le causé mucha angustia. Las batallas étnicas en Bosnia y su efecto
en su vida se convirtieron en el tema del Diario de Zlata. Al igual que Ana Frank, Zlata
también escribid sobre su vida bendecida antes de la guerra y sus suefios para el futuro.
Sin embargo, a pesar de estas similitudes, las diferencias entre las circunstancias de las

dos nifias son significativas (...). (Rosner, 1997, p. 11)

De este modo, se aprecia una estrecha relacidn entre ambas escritoras, esta en cuanto a una
notoria influencia del Diario de Ana Frank en Zlata Filipovic a la hora de dar vida a su diario. De igual
forma, del contexto, el cual difiere en tiempo entre otros aspectos que determinan el contexto histérico
en ambos diarios pero que tienen en comun la guerra. Ademas, de escribir en relacién con su vida entre
otros aspectos ajenos al conflicto. Se evidencia sin lugar a duda, un sefialamiento de diferencias y
similitudes, que en su defecto resultan siendo muy obvias y carecen de una investigacién a rigor

propiamente en el marco del estudio comparativo.

Como ya se menciond anteriormente, hasta el momento no se ha realizado un estudio
comparativo entre el Diario de Ana Frank y el Diario de Zlata desde el analisis del discurso Bajtiniano.
Por lo tanto, se quiere hacer una comparacion de las dos obras desde la perspectiva del dialogismo™®.
Estableciendo un didlogo entre ambos diarios con el fin de dar cuenta de una relacidn entre las obras,
desde los enunciados y como el didlogo se manifiesta entre ambas obras al referirse al tema de sus

diarios, la guerra.

De lo anterior, a partir de dicho antecedente y los articulos reflexivos se determiné que

efectivamente los diarios; El Diario de Ana Frank y El Diario de Zlata se han abordado desde ciertas

10« 3 teoria general del enunciado no es para Bajtin mas que una especie de inevitable rodeo que ha de permitirle el estudio de este aspecto.
El término que emplea para designar esa relacidon de cada enunciado con los demas es el dialogismo (...)” (El principio dialégico, 2017 p.102)
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disciplinas y enfoques como se vio en el apartado anterior. Presentandose un analisis de manera aislada
entre las obras mas no comparada. Ademas, del sefialamiento de similitudes y diferencias fuera de un

trabajo de investigacidn comparativo.

Por consiguiente, se busca hacer un analisis comparado entre estas dos obras con el fin de
determinar cdmo el discurso que se presentd en Ana Frank durante la guerra mundial se vuelve a
presentar cinco décadas después con Zlata Filipovic, en la guerra de la antigua Yugoslavia. Esta
investigacion sustentada en el dialogismo concepto creado por Bajtin para llevar a cabo un estudio
comparado por medio del analisis del discurso Bajtiniano. Lo cual se considera importante de hacer, ya
gue de esta manera es posible dar cuenta cdmo el discurso que se presenta en estas obras literarias es

portador de sentido y significado, al posibilitar el didlogo a partir de un tema en comun la guerra.

1.4 Pregunta De Investigacion

De acuerdo a lo expuesto hasta el momento, nuestro tema reviste interés en tanto que aun no
se ha abordado el dialogismo en ambas obras a partir de un estudio comparativo entre estas. Con el fin
de establecer un didlogo y a su vez una relacién mediante los enunciados. Por tanto ¢ Cémo el contexto
es un factor que posibilita al didlogo? Y ¢ Como el tema posibilita hablar de un didlogo entre las obras?
En sintesis, la pregunta principal que delimita la investigacidn es ¢ Cémo a partir del dialogismo podemos

hablar de un didlogo entre el Diario de Ana Frank vy el Diario de Zlata?

1.5 Objetivos de investigacion

1.5.1 Objetivo general

= Determinar las formas posibles de manifestarse el didlogo entre las obras el Diario de Ana Frank

y el Diario de Zlata, desde el dialogismo.
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1.5.2 Objetivos especificos

Ohjetivo Especifico 1 Metas
Meta 1 Meta 2
-Reslizar una ficha conceptual y -A partir de los conceptos Meta 3
tematica de lectura comparada de | bases, estos expuestosenel | -Retomar la ficha
los dos diarios con el fin de marco tedrico. Se propong conceptual y tematica con
- Identificar los elementos identificar tres elementos: contexto | elaborar wna matriz que los conceptos emergentes
particulares de cada obra, desdela | temay enunciados, estos contenga dichos conceptos que puedan surgir de las
. . presentados en el marco tedrico explicados alaluz de la obras con los cuales
teoria del enunciado. (elementos que seran puestos en teoria y en contraste conlos | podamos trabajar mas
relacion). Esto como parte del elementos particulares que se | zdelante durante el
proceso de seleceion v objetivacion | presentan desds el dezarrollo del andlisis.
del corpus a frabajar. dizlogismo en las obras.
Objetivo Especifico 2 Metas
Metal Meta 2 Meta 3
-Retomar la matriz para presentar | -Hacer un texto analitico -Disefiar una tabla
- Analizar los elementos de la los elementos de la emmciacion en | frente a los elementos dela | categorial que dé cuenta de
enunciacion presentados en las las obras. Estos, extraidos dela emmclacion estos entendidos | las diferentes
R nformacidn de los metumentos dezde el dialogismo de manifestacicnes del
obras desde el dialogismo. previos con el fin de analizarlos 2 | acuerdo con sus dialogo en las obras desde
la luz del enfaque tedrico. manifestaciones en lzs obras. | sus elementos y relaciones.
Ohjetivo Especifico J Metas
Meta 3
-Realizar una comparacion
entre las obras v la teoria
detectando aspectos
peculiares los cuales
Meta 1 Meta 2 corresponden a las
o o - Retomar Ia mariz para evidenciar . N variahles (dmensiones,
-Delimitar las similttudes y loz elementos a relacionar entre las —HE.DE’I un escrifo analitico caracteristicas) de los
diferencias entre las obras a partir | obras, teniendo en cuenta dos 3}? @ cuenta de esas objetos de la investigacion.
. o e . erencias v similitudes ala
de los enunciados. aspectos similitudes y diferencies, |, oo Esto durante la
extos desde los emmciados. determinacion de [a
hipétesis esta entendida
como “un supuesto”
durante el desarrollo del
tema y problema de la
Investigacion.
Objetivo especifico 4 Metas
Meta ? Meta 4 _ j
- Establecer como se presentaenel | pea1 Retomar |3 matriz Metad -Hacer wna trangulacicn
discurso una relacion dialégica -Realizar un texto reflexivo de inchiyendo mformacion Cameramanilissa | dela informacicn
- . ; significativa de las obras, partir de lamatrizque dé | partiendo de los
entre los diarios a partir de los ambas obras temiendoencuentala | S ' enta de aquell base v
. COMpEracion previa entre estas ala eninando los conceptos | Aquetos conceplosbasey
enunciados y el contexto de la - j’e I teon'g e velacion a los tanto de las obras como del | elementos quenos llevana | emergentes, la relacién
enuNCiacion. enmeiados v su contexto de referente teérico estos, con establecer iz relacion entre las obras y por
S Telacion alos emmeiados y | enfre los diarios desdelos | supuesto la informacion
scacion. su contexto. emmeiados v sucontexto. | que ha sido analizada de
las mismas.

Tabla 10bjetivos especificos
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1.6 Justificacion

Como ya se menciond en el apartado del problema, esta investigacién busca establecer un
didlogo entre dos obras literarias las cuales fueron escritas en diferentes épocas, lugares, y por dos
adolescentes casi de la misma edad procedentes de diferentes culturas, pero que tienen algo en comun:
la guerra. El dialogismo, término usado por Bajtin para referirse a las relaciones que se presentan entre
los enunciados, serd el concepto con el que buscamos establecer dicho didlogo. Por lo tanto, buscamos
determinar ¢De qué manera, desde el dialogismo, se presenta un didlogo entre el Diario de Ana Frank y

el Diario de Zlata?

La pertinencia de esta investigacién en su aporte desde el estudio literario comparativo
mediante el andlisis de estas dos grandes obras por medio del dialogismo. Es el de realizar otro tipo de
analisis a partir de un enfoque tedrico que permita establecer una relacién entre estas dos obras
literarias con miras a fomentar una interpretacién mas profunda durante su lectura siendo capaces de
identificar elementos particulares de estas como parte de esa manifestacion en forma de enunciados
durante el uso del lenguaje. Ademas, esta investigacion contribuye en la practica docente dado que hay
un propdsito particular. Encontrar otra manera de acercar a los estudiantes a la literatura, mediante una

lectura diferente de estas dos obras, a partir del dialogismo.

Llevando a los estudiantes por un camino de descubrimiento y exploracion mas alla de una
lectura por el mero gusto. Dando lugar a establecer y proponer relaciones mediante el didlogo entre las
obras. Dado que al dar cuenta de una relacién entre las obras desde un enfoque para posteriormente
ser trabajadas en el aula de clase; da la posibilidad de proponer otro tipo de lentes para entender las
obras. Asi, esta investigacion determina en gran medida la manera en cdmo van a ser ensefiadas y
abordadas dichas obras en el aula, desde el tema a trabajar y la metodologia entorno al propdsito que
se busca. Esto, segun Biesta (2016): “(...) Cualquier decisidn sobre el contenido y la forma de la
educacion solo se puede tomar en relacion con aquello que aspiramos a lograr, lo que significa que en
educacion no hay nada que sea deseable en si mismo” (pag. 123). De ahi, que se hable de una
ensefianza en la literatura determinada por el propdsito de acercar a los estudiantes a la literatura a
partir de la lectura de dos diarios; El Diario de Ana Frank vy El Diario de Zlata. Desde un enfoque diferente

gue permita establecer relaciones a través de los enunciados mediante el didlogo.

18



CAPITULO Il MARCO TEORICO

Es necesario mencionar que durante la busqueda de los antecedentes no se hallaron
investigaciones con relacién al tema del presente estudio. Por el contrario, articulos reflexivos
mencionados en el apartado anterior; ademas de un articulo sobre una experiencia de investigacion en
el aula que ha hecho un uso del Diario de Ana Frank y un libro que presenta los diarios desde una suerte
de relacion entre ellos. A continuacion, presentaremos aquellos dos que difieren de ser articulos
reflexivos a modo de antecedentes, aunque estos no sean una propuesta de investigacion. Con el fin de
dar cuenta como el Diario de Ana Frank ha sido implementado en el aula de clase y cdmo ambas obras
han sido referidas a partir de somera relacidon. En términos de informar y tener un panorama un poco
mas amplio respecto a cémo se ha implementado el Diario de Ana Frank en el aula de clase y como
ambos son relacionados entre si. Igualmente de aquellos conceptos sobre los cuales se remitira durante
el desarrollo de esta investigacidn estos con respecto al Dialogismo desde los enfoques: socioldgico y

translingliistico.

2.1 Antecedentes

El Diario de Ana Frank vy el Diario de Zlata son obras literarias a las cuales propiamente no se les
ha hecho una investigacién en el campo comparativo. Sin embargo, hay una propuesta pedagdégica y un
libro de casos; que evidencian la forma en como ambas obras han sido referidas. Por un lado, el Diario
de Ana Frank es abordado desde un paradigma socio critico y por el otro lado a partir de un enfoque
historiografico con fines pedagdgicos. Estos, presentados desde el contexto nacional e internacional. A
nivel nacional (Universidad del Norte de Barranquilla) se toma como referente un articulo con relacién
en una propuesta pedagdgica y a nivel internacional, se incluye un libro electrénico de la editorial

educativa y académica Greenwwod Press, Inct!, en Estados Unidos.

Desde el contexto nacional se presenta una propuesta pedagdgica titulado “El diario personal:

una posibilidad de trabajar la literatura y la escritura en el didlogo de las intersubjetividades” publicado

11 Greenwood es una editorial educativa y académica desde la escuela media hasta la universidad, hoy dia forma parte de ABC-CLIO. Establecida
en 1967 como Greenwood Press Inc . Publica obras de referencia bajo su sello de Greenwood Press, y libros académicos, profesionales y de
interés general bajo su sello relacionado, Praeger Publisher. Ademas, forma parte de GPG Libraries unlimited, que publica trabajos
profesionales para bibliotecarios y profesores.
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en el afio 2012 por las Licenciadas Vilma Benavidez Méndez y Gloria Vera de Orozco®? de la Universidad
del Norte de Barranquilla, este desarrollado con estudiantes de educacién basica, en el campo del
lenguaje. Esta propuesta se da en el marco del paradigma socio critico, trabajada desde la metodologia
Pedagogia por proyectos desde el enfoque cualitativo en un esquema de investigacién accion. El
objetivo principal se centra en fortalecer los procesos de interpretacién y produccién textual a través de
la literatura. Asi mismo, analizar el didlogo entre subjetividades que se establecen cuando las

estudiantes entran en contacto con la obra literaria a través de la escritura de su diario personal.

Durante la lectura del Diario de Ana Frank, Benavidez y Vera de Orozco (2012) sefialan la
manifestacion de la negociacion mediada por la intersubjetividad como un elemento fundamental
durante el proceso de construccién de sentidos. Evidencidndose la intencionalidad y subjetividad en el
texto, el cual es evaluado por el lector dando como resultado su propia interpretacion (pag. 81).
Ademas, las licenciadas presentan una serie de corpus, estos con relacidn a algunos fragmentos escritos
por las estudiantes. A partir de ellos analizaron el rol de la subjetividad y las experiencias como una
forma de confrontacion frente a lo leido y a su conciencia. Como resultados se evidencia la estimulacion
por la lectura como al gusto a la hora de leer. También, durante la escritura de los diarios los estudiantes
expresaron sus ideas frente a lo leido, evidencidndose la subjetividad como una forma de exponer lo

gue sentian y pensaban al momento de enfrentarse con las obras etc.

Desde el contexto internacional, se presenta un libro electrénico titulado: “Entendiendo 'El
Diario de una Joven' de Ana Frank: Un libro de casos de estudiantes sobre problemas, fuentes, y
documentos histdricos” publicado en el afio 1997, bajo la editorial educativa y académica Greenwwod
Press, Inc. Con la colaboracién de la profesora Hedda Rosner Kopf como la autora. Por medio de este
libro se busca facilitar el acercamiento del Diario de Ana Frank de forma sencilla por medio de
documentos que contribuyen a la contextualizacién y entendimiento de su contexto histdrico. Asi, con el
apoyo de lecturas sugeridas y ejercicios que den lugar a la exploracion oral y escrita, busca que los

estudiantes tengan un mejor acercamiento a esta loable obra.

2 Vilma Benavides Méndez Maestra, Licenciada en Psicopedagogia, Especialista en Psicolinguistica, Magister en Educacién. Docente tiempo
completo I.E.T.D. Helena de Chauvin. Docente Catedratico Facultad de Educacién Universidad del Atlantico. Programa Espafiol y Literatura.
Docente Investigador de la RED de la Transformacidn de la Formacion Docente en Lenguaje.

Gloria Vera de Orozco Maestra, Licenciada en Lenguas Modernas, Especialista en Psicolinguistica, Magister en Educacidn. Docente tiempo
completo Institucidn Educativa Distrital Helena de Chauvin. Docente Catedratico Facultad de Educacion Universidad del Atlantico. Programa
Espafiol y Literatura. Docente Investigador de la RED de la Transformacién de la Formacién Docente en Lenguaje.
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En las primeras pdaginas del libro la autora menciona el Diario de Ana Frank, ademas de su
contexto histérico y a aspectos de la vida de Ana. Asi mismo, nombra el Diario de Zlata, con la diferencia
que de este no se dice mucho. Rosner se refiere al Diario de Ana Frank como un documento publico, “El
diario de Ana Frank combina los elementos de un documento publico con los de la efusidn de
sentimientos y pensamientos ocultos. Es un documento factico sobre los efectos del Holocausto en una
nifia y su familia, (...) " (1997, p. 2). En cuanto al Diario de Zlata, Rosner habla desde unas similitudes y
unas diferencias con el Diario de Ana Frank, estas en relacion con el contexto, la narracion de la

experiencia vivida durante la guerra en voz de una nifa y en la forma en como es escrito el diario.

En resumen, a partir de estas dos fuentes de informacidn presentadas a modo de antecedentes
se evidencian dos formas en que estas obras han sido abordadas desde un paradigma socio critico,
enfoque historiografico y pedagdgico. Claro estad no desde un andlisis propiamente de las obras, pero si
de como se han implementado en el aula de clase de acuerdo a unos intereses en particular. Por lo
tanto, al no haber tampoco desde los antecedentes un estudio comparativo entre estas dos obras a
partir del enfoque que se quiere; se propone abordarlas desde el dialogismo bajo los enfoques;

socioldgico y translingliistico durante el andlisis en el discurso Bajtiniano.

2.2 Referentes Teoricos

Para el analisis de las dos obras escogidas el Diario de Ana Frank y el Diario de Zlata. Se acude al
dialogismo. Término propuesto por Mijail Bajtin, al igual que otros conceptos base como: el enunciado y
el didlogo. Con el fin de hacer una lectura de las obras desde el didlogo y su posible manifestacién entre
ambos diarios. Antes de remitirse a esos conceptos se presentaran aquellos que corresponden al objeto

de esta investigacion: los diarios.

2.2.1 El Diario de Ana Frank y El Diario de Zlata desde su temprana relacion

El Diario de Ana Frank y El Diario de Zlata son diarios escritos por dos adolescentes en plena
guerra. El primero durante la segunda guerra mundial®® y el segundo durante la guerra de bosnia®®. Es

importante mencionar que desde un articulo reflexivo se presenta una relacién entre las obras, el

13, La segunda Guerra Mundial fue un conflicto militar global que se desarrollé entre 1939 y 1945. En ella se vieron implicadas mayor parte de las
naciones del mundo. Marcada por hechos de enorme repercusion que incluyeron la muerte masiva de civiles. la Segunda Guerra Mundial fue la
mas mortifera de la historia.

14

Las Guerras Yugoslavas se iniciaron con la secesién de las dos regiones del norte de la antigua Yugoslavia —Eslovenia y Croacia— a causa de un
amplio abanico de motivos. Ya en 1991, el conflicto que se inicia en las dos primeras republicas llegdé también a la regién de Bosnia-Herzegovina.
Importantes ciudades fueron asediadas y devastadas durante afios, como fueron los asedios de Sarajevo, de Mostar y de otras localidades.
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articulo bajo el titulo de “The translated work in the Global Context: Pedagogical Appropriation of Zlata’s
Diary in the USA” escrito por la estudiante Zoé Hutchinson. El cual permite dar cuenta de la influencia
del Diario de Ana Frank en el Diario de Zlata remitiéndose al diario de los escritores de la libertad®. Y no
solamente ese articulo lo dice, Zlata en una conferencia que tuvo lugar en Offset Dublin® cuenta su

experiencia frente a la guerra y a su vez corrobora haber leido el Diario de Ana Frank.

De ahi que el diario de Ana haya influido durante la escritura del Diario de Zlata. Evidenciandose
en el momento en que Zlata decide ponerle un nombre a su diario. “Oye, Diario, ésabes lo que he estado
pensando? Ana Frank habia llamado Kitty a su Diario. ¢ Por qué no buscar un nombre para ti? Veamos
(...)” (Filipovic, 1994, pag. 41). Lo anterior podria entenderse desde Bajtin como el eco que se presenta
en los enunciados al haber entrado Filipovic en contacto con ese diario que la lleva a darle un nombre.
Conforme con Bajtin (1999) corresponde a que cada enunciado es poseedor de ecos y reflejos de otros
enunciados con los cuales se vincula a partir de la comunidad a la que pertenece, dentro de la esfera de
la comunicacién discursiva. Que, a su vez, debe analizarse en un principio como respuesta a los
enunciados previos de una esfera dada. (pag. 281) Por tanto que se pueda vislumbrar una relaciény

temprano didlogo entre las obras a partir de los enunciados.

Por otro lado, Zlata al igual que Ana Frank empieza hablando de sus trivialidades cotidianas. Sin
embargo, mds adelante llega un momento en que ambas autoras terminan hablando de la guerra. Zlata
en una entrada escribe lo siguiente, “Dear Mimmy, la guerra parece cualquier cosa, salvo una broma.
Destruye, mata, incendia, separa, trae la desgracia consigo (...)” (Filipovic, 1994, pag. 56). Asi mismo, se
observa en una entrada del diario de Ana. “(...) Después de 1940, la situacién empeora rapidamente. En
primer lugar, la guerra, la capitulacidn y la invasidon Alemana, que para nosotros significaba la miseria
(...)” (Frank, 2016, pag. 17). El tema que se presenta en ambos casos se podria entender desde Bajtin
como aquel que tiene lugar dentro de un contexto que le da sentido al enunciado; dado que el tema,
siguiendo los postulados de Bajtin (como se cité en Todorov,2017), se refiere a la expresion de la

situacidn histérica que concibié al enunciado (pag. 82).

Por consiguiente, que se entiendan las caracteristicas que se presentan en los enunciados de las

obras como resultado de esa esfera de la actividad humana en el que tuvieron lugar. Esto desde la

15 El diario de los escritores de la libertad es el producto de escritura de diarios por un grupo de estudiantes de Woodrow Wilson High School en
Long Beach, California, y su maestra Erin Gruwell . Es un libro de no ficcién de 1999 escrito por The Freedom Writers, Es la base de la pelicula
Freedom Writers de 2007, protagonizada por Hilary Swank.

16 Offset se ha convertido rapidamente en una de las conferencias educativas y vocacionales mas inspiradoras del mundo para el disefio y las
industrias creativas.
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cotidianidad evidenciada en el discurso de las dos autoras. De acuerdo con Bubnova'’ (2005), los
enunciados conectados a una concreta esfera de la practica humana se caracterizan por su tema, su
estilo y su estructura especifica (pag. 224). Aspectos que permitiran establecer relaciones dialdgicas en

caminadas al didlogo entre los enunciados durante el estudio comparativo.

Ademas, se presentan cuestionamientos frente a la guerra desde ambas autoras. En una entrada
del diario Zlata escribe: “(...) Y los “otros” en las colinas siguen disparando. Me acabo de enterar de que
Dejan también se ha ido. iQue desgracia!... ¢Porque hay guerra? (...)” (Filipovic, 1994, pag. 49). Ana
Frank escribe: “No hace falta mucha imaginacién para comprender nuestra constante desesperacion.
éPara qué sirve la guerra? ¢Por qué los hombres no pueden vivir en paz? ¢Por qué esta devastacion?
(...)” (Frank, 2016, pag. 266). Se evidencia un discurso en voces de dos adolescentes donde

evidentemente la guerra es el tema en sus diarios.

De acuerdo con Bajtin (1999) la palabra discurso puede designar tanto a la lengua como al
proceso o discurso, es decir, al habla, tanto a un enunciado separado como a toda una serie ilimitada de
enunciados y asimismo a todo un género discursivo (pag. 259). Por esa razdn, se refieren a estos
enunciados y frases como ese discurso que se manifiesta en las diferentes entradas de los diarios. Que a
su vez reflejan un posicionamiento con relacidn en la guerra. Permitiendo hablar de ese caracter
evaluativo del que habla Bajtin el cual pertenece al contexto extraverbal del enunciado. De lo anterior,
hay una relacién entre ambos diarios a partir del contexto de enunciacion. Por lo tanto, desde el
dialogismo se busca dar cuenta de cdmo a partir de los elementos de los enunciados es posible hablar
de un didlogo o manifestaciones de este, entre las obras desde los enunciados; posibilitando de esta

forma a establecer una relacién dialdgica.

2.2.2 Los enfoques de andlisis desde Mijail Bajtin

Este apartado presentard los conceptos con los cuales desarrollaremos el andlisis del proyecto
de investigacién. Con relacion en el dialogismo definidos por Bajtin en sintonia con otros autores
conocedores de este autor, quienes enriquecen los argumentos que sustentan el marco teérico. Los

conceptos referidos a continuacion, permitirdn tener una idea clara de su funcién dentro del marco de

17 Nacio en San Petersburgo en 1946 y llegd a México en 1972. Es especialista en teoria literaria, filologia y literatura hispdnica, asi como en
filosofia del lenguaje. Pertenece al Sistema Nacional de Investigadores (Nivel Il). Ademds, imparte catedra en el programa de posgrado del
Instituto de Se ha destacado como traductora y difusora de literatura rusa, particularmente de la obra del filésofo y linguista ruso Mijail Bajtin.
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esta investigacion. Pero antes se hablard del autor y a los enfoques desde donde se hara el andlisis y por

consiguiente seran la base de este estudio comparativo.

El fildsofo ruso del lenguaje Mijail Bajtin!® segin Gémez!® (1983) ha sido considerado como:
“uno de los postformalistas rusos mds importantes, no solo en el dmbito de la teoria de la literatura 'y
critica literaria, sino también en el de la teoria lingtistica, sobre todo en su dimensidn pragmatico-
discursiva” (Todorov, 1981, como se cité en Gomez). Desde los enfoques; socioldgico y translingtistico
Bajtin sustenta sus estudios frente a los enunciados a partir del lenguaje, los cuales permiten entenderlo
desde dos perspectivas diferentes. En primer lugar, desde el enfoque sociolégico, dado que él considera

el lenguaje como algo social, asi como lo explica Sisto?® (2015):

Bajtin, al igual que otros pensadores contempordneos a su tiempo, también
encontré en el lenguaje el cuerpo esencial en el cual se desarrolla la vida social,
incluyendo a la subjetividad humana y la conciencia. Como él mismo lo declara
(1975/1989), su trabajo no es solo el de un tedrico del lenguaje y la novela, sino que
también el de un psicdlogo y un sociélogo, que intentaba acercarse al lenguaje en

cuanto area fundamental para el encuentro de lo social y lo subjetivo (...) (pag. 7)

En segundo lugar, desde la translingliistica, esta surge como resultado en la perspectiva de
Bajtin de entender el lenguaje no como algo meramente estructural, sino como un proceso vivo. Dando
lugar al estudio del enunciado como una unidad independiente de la lingtistica. De lo anterior, de
acuerdo a (Bajtin s.f, como se cité en Todorov, 2017). El enunciado no puede admitirse como una
entidad de ningun nivel de la misma estructura lingtistica, ya que entra en un mundo de relaciones
totalmente distintas (dialdgicas) que son incompatibles con las relaciones lingtisticas de los demas
niveles. De alli, que emerja esta disciplina independiente de la lingliistica. Esto en palabras de Sisto

(2015):

Segun Bajtin, su proyecto no era propiamente lingtistico, sino translingtistico (Bajtin,

1963-1979/1986). Su objetivo era desarrollar una vision del lenguaje que evitara los

18 Mijail Mijail6vich Bajtin Es reconocido por ser un importante critico literario, tedrico y filésofo del lenguaje de la Unién Soviética.

19 Profesor titular de Teoria de la literatura y literatura comparada en Universidad de Murcia. Ha publicado alrededor de trece articulos de
revistas entre ellos El concepto de «dialogismo» en Bajtin: la otra forma del didlogo renacentista. Ademas, ha realizado colaboraciones en
obras colectivas sobre Bajtin, entre estas; ¢Y si el otro estuviera ahi?: Mijail M. Bajtin y el camino hacia la poética, El concepto de “autor” en
Mijail Bajtin, La teoria estético-literaria de Mijail Bajtin. Y ha trabajado en colaboraciones en obras colectivas.

20 Dr, en Psicologia Social pela Universidad Auténoma de Barcelona. Profesor Adjunto Pontificia Universidad Catdlica de Valparaiso, e
Investigador Asociado del Centro de Investigacion Avanzada en Educacion. Av. El Bosque 1290, Vifia del Mar, Valparaiso, Chile. Ha realizado
investigaciones abordados desde el analisis del discurso.
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esencialismos y lo mostrara como un emergente, producido en la heterogeneidad de la
vida social cotidiana, a la vez que produciéndola. Gran parte de la labor de Bajtin tomara
la forma de una critica a las posiciones de caracter estructural herederas de Saussure en

la consideracién del lenguaje (pag. 8)

Por esta razén, que el estudio de Bajtin frente al enunciado desde el lenguaje, se de en dos
momentos diferentes. Abordado en términos de composicion en el marco de lo social y asi mismo desde
la disciplina de la translinglistica que se centra en el enunciado como su objeto de estudio. De
acuerdo a Todorov?! (2017) Los primeros planteamientos y bases de la teoria del enunciado se hallan en
uno de los discursos mas antiguos firmados por Voldshinov/Bajtin, ‘El discurso en la vida y el discurso en
la poesia’, fechado en 1926” (pag. 77). Conforme a lo que presenta Todorov en su obra titulada El
Principio Dialdgico, se constata a la materia lingliistica como una fraccion del enunciado. Donde Bajtin
habla del enunciado desde el contexto de enunciacidn refiriéndose al contexto como su parte
integrante. Asi mismo, de aquellos aspectos que se presentan durante dicho contexto. Ademas, busca
dar cuenta de las diferencias que se presentan entre los enunciados y las unidades de la lengua.

Durante la continuidad de su teoria del enunciado se presenta bajo algunos de los siguientes
titulos: “El problema del texto” y “El problema de los géneros discursivos”. Pasando de la sociologia a la
translinglistica, dando cuenta que el enunciado no puede concebirse desde la misma naturaleza de las
unidades de la lingliistica. Ademas de la necesidad de hablar propiamente del acontecimiento de la
lengua desde la linglistica y del acontecimiento del discurso desde la translingliistica. Por ello, es posible
hablar de la necesidad en Bajtin de dar cuenta que si bien el enunciado se compone de la dimensién
lingliistica no puede considerarse de la misma manera que las entidades de dicha dimensién. Y es asi
como Bajtin, justifica el surgimiento de otra disciplina, esta como independiente de la linglistica.

Desde estos dos enfoques en el estudio del lenguaje, es viable abordar el enunciado dado que se
puede analizar y entender las dindmicas que se dan y aspectos que intervienen en el, y cdmo es posible
hablar de un didlogo con el otro. Por consiguiente, dialogismo, nocién que da cuenta de la relacién entre
los enunciados es la ruta a establecer un didlogo, entre dos obras literarias como los son el Diario de Ana
Frank y el Diario de Zlata, partiendo de la idea de que ambas obras presentan una actividad responsiva

desde los enunciados. Por lo tanto, se pretende desde el analisis del discurso en conjunto de los dos

21 Tzvetan Todorov fue un critico francés de origen bulgaro. Cursé estudios en la Universidad de Sofia, Es autor, entre otros ensayos, de
Introduccion a la literatura fantastica (1970), Poética de la prosa (1971), Teorias del simbolo (1977), Los géneros del discurso (1978) y Mijail
Bajtin y el principio dialdgico (1981).
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enfoques mencionados anteriormente y el estudio comparativo desarrollar el andlisis el cual se

sustentara desde el dialogismo.

El panorama anterior es una forma de entender cémo Bajtin desde su teoria del enunciado y los
enfoques que alli se presentan como lo son: el socioldgico y la translinglistica permiten comprender el
enunciado en términos de lo social, este entendido desde el uso de la lengua en una esfera de la
comunicacion social, las relaciones entre los actos de la palabra y sus diferentes manifestaciones. Como
también distinto a las unidades linguisticas al poseer caracteristicas determinantes en su naturaleza que
lo dejan por fuera de dicha disciplina como su objeto de estudio. Por lo tanto, la investigacion presenta

conceptos que se conciben en el marco de ambos enfoques.

2.2.3 {Como entender el enunciado en Bajtin?

El enunciado podria decirse es otro concepto importante en la teoria del enunciado de Bajtin,
dado que de este emerge la idea de hablar de didlogo en tanto que acorde a (Bajtin s.f como se citd en
Todorov, 2017) este no le pertenece solamente al locutor. Al ser producto de la interaccién de los
interlocutores y el producto de una situacion social y compleja al cual pertenece (p.60). Por esa razén,
gue podamos establecer una suerte de relacién con otros, quienes son poseedores de una concepcion

del mundo.

Por otro lado, de acuerdo a Bajtin (1999) el enunciado es la manifestacion del uso de la lengua
tanto de forma oral como escrita. Los cuales a su vez reflejan las condiciones especificas y el objeto de
cada una de las esferas, no solo por su contenido tematico y por su estilo verbal, sino, ante todo, por su
composicion o estructuracion (pag. 248). De esa composicidn es posible remitirse a la actitud subjetiva
de la que habla Bajtin en palabras de Cardenas (2017) como formas tipicas del sentido por parte de los
sujetos discursivos distribuyéndose y manifestandose en el enunciado, dando cuenta de sus

preferencias: implicaciones, puntos de vistas, perspectivas etc. (pag. 19).

Ahora, pasando a otro aspecto del enunciado es importante reconocer que para Bajtin (1999)
cada enunciado es poseedor de ecos y reflejos de otros enunciados (pag. 281). Asi mismo, es poseedor
de un caracter de respuesta, como lo explica Cardenas?? (2017) diciendo que efectivamente el

enunciado requiere de una actitud responsiva, porque en él se objetivan los valores y estos al mismo

22 Alfonso Cdrdenas Pdez Catedrético de la Universidad Javeriana y profesor de tiempo completo del Departamento de Lenguas de la
Universidad Pedagdgica Nacional. Es un investigador emérito, reconocido por su estudio e investigacion en los campos de Teoria del lenguaje y
la literatura, pedagogia y didactica del lenguaje, semidtica, etc. Ademas por ser conocedor a profundidad de M. Baijtin.
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tiempo objetivan dialégicamente los contenidos mediante los cuales es posible comprender los mundos
de la vida y la cultura (pdg. 82). Dado que el enunciado es un momento importante del discurso, en
cualquiera de las esferas de la vida social. Esto afirma que el enunciado, por naturaleza se relaciona con
otros enunciados. Asi mismo, este al ser objetivado por el individuo con valores y contenidos, posibilita

comprender otras realidades sociales a través del didlogo.

Al momento de analizar el enunciado segin Bajtin (1999)% es importante tener en cuenta que
este debe analizarse no solamente desde su relacion con el hablante sino, como un enlace en la
comunicacion discursiva y en su relacidn con los otros enunciados relacionados con él. Dichas uniones
deben analizarse desde lo composicional y estilistico (pag. 283). Andlisis que permite dar cuenta de
manera puntual de aquellos aspectos propios que caracterizan a los hablantes, como también de la
relacién que se da con los otros enunciados dando cuenta de aquellos aspectos que convergeny
divergen entre los mismos durante el didlogo. De esta manera, se expone el enunciado desde la
perspectiva de Bajtin, como un producto de una interaccion y situacién social durante el uso de la

lengua, posibilitando el didlogo a partir de la relacién que se establece con los otros enunciados.

2.2.4 {Como entender el didlogo en Bajtin?

De acuerdo con Bajtin (1999) El didlogo es una forma sencilla y clara de la comunicacién
discursiva. Cada replica, es poseedora de una conclusiéon especifica, al expresar la posicion del hablante,
la cual puede ser respondida y adoptar otra posicidn frente a ella (pag. 262). De lo anterior, conforme a
Buvnova (2005) Bajtin comprende el didlogo como una interaccion verbal entre dos sujetos cuyas

marcas de participacién aparecen en el enunciado que es su producto (pag. 230).

Desde la teoria del enunciado Bajtin (como se cité en Todorov, 2017) se refiere al didlogo como
una de las formas mas importantes de la interaccidn verbal. Este puede comprenderse no solo como la
comunicacion verbal directa y en voz alta entre individuos, sino también toda comunicacién verbal en
cualquiera de sus manifestaciones (pag. 81). Ademas, toda comunicacion verbal e interaccion verbal,
transcurre mediante un intercambio de enunciados; es decir el didlogo. Por tanto, conforme a Todorov
(2017) la comunicacion y a la interaccién verbal son como una realizacién por medio del intercambio de
enunciados dentro de la dimension dialdgica (pag. 302). Desde esas perspectivas se podria decir que “el

didlogo es la condicidn primera del lenguaje” (Bubnova, 2006, pag. 110). De esta forma, se entiende por

2 Estética de la creacion verbal (trad. Tatiana Bubnova). México, Siglo XXI.
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este concepto, como la manifestacion de la comunicacidn discursiva y verbal. Que a su vez refleja la

posicién, la participacién y la subjetividad de los hablantes. También, como una forma fundamental de

la interaccion verbal, la cual se puede presentar en cualquiera de las manifestaciones de la

comunicacién verbal mediante el intercambio de enunciados.

2.2.5 Hacia una definicion del concepto Bajtiniano: El dialogismo

Segln Todorov (2017) el término de dialogismo es empleado por Bajtin para designar la relaciéon

de cada enunciado con los otros (pdg. 102). A su vez Cardenas y Ardila (2017) se refieren a este como

una manera de ubicarse en el terreno de la palabra del otro, imponiendo el didlogo como una necesidad

desde la cual ejercemos nuestros papeles de sujetos. Respecto a esta posicion, "La idea del dialogismo

surge en los primeros escritos de Bajtin indicando que toda enunciacién se dirige a otro, orientandose a

su comprension y a su respuesta, a su consenso o disenso (Bajtin, 1929, como se cité en Sisto, 2015). De

todo esto resulta que, el dialogismo es la forma de referirse a esas relaciones que se presentan entre los

enunciados. Que ubica en la palabra ajena durante nuestra participacion como sujetos mediante el

didlogo. En que los enunciados son dirigidos al otro con una intencionalidad.

En suma, a partir de los conceptos presentados, se evidencia un panorama desde la mirada de

Bajtin frente al dialogismo y a los conceptos base que constituyen en el marco tedrico. Permitiendo de

esta forma entender, cémo desde el lenguaje los enunciados adquieren un caracter social y dialégico el

cual da lugar a la comunicacién e interaccién verbal entre los participantes teniendo presente el

contexto en donde ocurre la enunciacion. En el que los enunciados tienen sentido y significado dentro

de ese contexto extraverbal que los define. De esta manera
dando la posibilidad al didlogo entre los participantes
partiendo de aquellas relaciones que se establecen desde los
enunciados. Los conceptos abordados en el marco tedrico se

presentaron desde lo particular es decir desde los aspectos

constituyentes que dan lugar hablar de un todo (el dialogismo).

Lo anterior se presenta a modo de un mapa de relaciones.
Estableciendo las relaciones entre los conceptos tedricos y las
obras a analizar. Siendo esta la forma de representar de qué
manera los conceptos y las obras se relacionan

para efectos de este estudio comparativo.

MAPA DE REFERENCIA

DIALOGISMO

ENUNCIADOS

CONTEXTO
EXTRAVERBAL

llustracion 1Mapa de relaciones: Relacion
entre los conceptos del marco tedrico.

DIARIC DE ANA FRANK DUiL0G0 LT
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Capitulo lll: Marco Metodolégico

En este apartado se describird la metodologia del presente estudio comparativo, desarrollado en
tres fases: etapa de la indagacidn, etapa de demostraciéon y finalmente etapa de la comunicacion de los
resultados. De igual modo, las técnicas e instrumentos de la recoleccion y andlisis de la informacion.
Ademads, de un diagrama que sintetiza lo dicho frente al proceso que se llevara a cabo durante las fases
de la investigacion y un cronograma de actividades donde se presenta el tiempo para el desarrollo de las

metas establecidas de acuerdo a las etapas de esta investigacion.

3.1 Enfoque metodoldgico

Teniendo en cuenta el objeto seleccionado para esta investigacion el presente estudio se
desarrolla desde el enfoque cualitativo en el marco de la investigacion literaria de corte comparativo.
Acudiendo a su vez a la tematologia como la rama de la literatura comparada y el eje orientador de este
estudio. Dado que el tema en ambas obras es el elemento de interés sobre el que se va a desarrollar el
analisis en los diarios aparte de otros aspectos en los enunciados. Con la finalidad de contrastar dos
obras desde los enfoques sobre los cuales se basd Bajtin durante el estudio de los enunciados, estos,
son; el socioldgico y la translingtistica. En funcidn de leer y realizar un andlisis diferente que lleve hacia
unas posibles relaciones a través del didlogo entre las obras. Esto con el fin de identificar las formas
posibles de didlogo entre El Diario de Ana Frank y El Diario de Zlata.

Esta investigacion es cualitativa dado que se aparta de un enfoque cuantitativo para investigar la
palabra, los discursos, las producciones subjetivas de quienes habla desde los enunciados en dos obras
literarias. Ademas, serd desarrollada en tres etapas: la indagacion, la demostraciéon (etapa de andlisis) y
la comunicacidn de los resultados. Estas, correspondientes al método cientifico de la investigacion
literaria, que para efectos de esta investigacion se adaptara y trabajara en el marco de los estudios
literarios. De igual forma, cada etapa del método sera ajustada de acuerdo al caracter de esta
investigacion comparativa permitiendo de esta forma su desarrollo. Por otro lado, se implementaran
instrumentos de recoleccidn y de andlisis con el propdsito de identificar conceptos e informacion
emergente de estos los cuales pasaran por un proceso de andlisis determinado durante el desarrollo de

este trabajo.
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3.2 Fases?® e instrumentos de la investigacion

1. Etapa de la indagacion: Esta etapa comprende tres momentos: delimitacion del tema-
problema, determinacion de las hipdtesis estas, entendidas desde el marco de la investigacién como
supuestos entorno al tema, problemay, finalmente, el sondeo del tema. En el primer momento se parte
de la objetivacion de las obras literarias que seran el objeto de la investigacion. Asi mismo, se
delimitardn los aspectos a trabajar en las obras, se presentardn los enfoques y conceptos desde donde
se formulara el problema de investigacién y se abordaran ambas obras. Una vez formulado el problema
se pasara a la enunciaciéon de los objetivos.

En el segundo momento se propone hacer un contraste entre las obras con la teoria. Dando
lugar aquellos aspectos novedosos, distintos y peculiares del objeto que lleve a la problematizacién,
estos entendidos como las variables (dimensiones, caracteristicas, cualidades etc.). De esta manera
generando supuestos entorno al problema y el tema. Ademas, se remitira a la lectura de los
antecedentes durante el planteamiento del problema. Finalmente, el tercer momento tiene como
propdsito revisar el estado de la cuestién de nuestro objeto de estudio. Para ello se realizara la
exploracién y el rastreo de diversos documentos mediante la tematizacidn con el fin de saber si el
conocimiento que se propone alcanzar es realmente nuevo.

2. Etapa de la demostracion: Esta etapa busca dar cuenta de un andlisis frente a los supuestos
entorno al problema de investigacion. También, tiene como propdsito a partir del uso de unos
instrumentos establecer relaciones y comparaciones entre las obras. Acudiendo al marco tedrico desde
la postura de Bajtin y otros autores y al marco metodoldgico a partir de la postura de Balcazar® como
los referentes durante la estructuracion de la matriz de estudio y comparacion que se implementara
durante el desarrollo de esta investigacion, posibilitando de esta manera a una posible conclusiéon frente
a la informacién analizada.

Como parte del desarrollo de esta etapa se realizard una lectura comparada, la cual constard de
un Primer y segundo momento de lectura. La lectura comparada de los diarios, E/ Diario de Ana Frank y
El Diario de Zlata se ejecutara en dos momentos; el primer momento consistird en una lectura de

manera simultanea con el fin de tener un panorama general de las obras, estableciendo posibles

24 | 35 etapas fueron adaptadas de Alvarez, Y., Aruani, S. M., Badui de Zogbi, M. B., Brandi, L. S., Buchrucker, C., Carrié de Scaccia, M. D. C,, ... &
Schilan, R. C. (2004). Investigaciones en ciencias humanas y sociales.
25 Armando Balcazar Orozco es docente de tiempo completo e investigador en la escuela normal superior de México. Tiene mas de 25 afios de

experiencia en la educacion superior. Su interés gira entorno a la filosofia, sus estudios son filoséficos y al mismo tiempo ha mostrado un gusto
personal particularmente hacia los estudios del arte y la literatura.
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similitudes y diferencias entre ellas y el segundo momento tratara de una lectura del mismo modo
simultdnea con el objetivo de identificar aquellos elementos o conceptos desde las diferentes entradas
de los diarios de manera sistematica. Para la recoleccidon de los datos se recurre a la ficha conceptual y

tematica de lectura comparada (Ver anexo 1) como instrumento de recoleccién de la informacidn.

FICHA CONCEPTUAL Y TEMATICA DE LECTURA COMPARADA

Situacion del
Cita enunciado Comentarios
(elementos)

Conceptos

Tipo de publicacion Formato | Aiio Conceptos Base
emergentes

®

Titulo

Resefia Ensayo Monografia Libro Articulo

Tabla 2Instrumento recoleccion de la Informacion

Alli se referira al concepto base (el cual pertenece a uno de los conceptos establecidos y
trabajados durante el marco tedrico, enunciado, los conceptos emergentes los cuales se van
presentando en los enunciados de las obras, la cita la cual sustenta esos conceptos, los elementos los
cuales corresponden a la situacidn del enunciado (espacio y tiempo, tema y la evaluacion) y el
comentario el cual serd tenido en cuenta durante el analisis de la informacién de ser necesario. Lo
anterior con fines de recolectar, seleccionar y organizar la informacién de acuerdo a los aspectos

trabajados desde el enfoque de la investigacidn para el posterior andlisis desde los enunciados.

Una vez finalizada la lectura en paralelo de ambos diarios y de haber recopilado la informacién.
Se dara paso al andlisis de la informacion, para ello se diligenciara el instrumento de andlisis, Matriz de
estudio de comparacion, delimitacion y relacidon conceptual (Ver anexo 2). Un instrumento que trazara la
ruta de andlisis durante este estudio comparativo el cual se gestionara por las fases, siendo cada una de

dichas fases un prerrequisito para avanzar en el proceso de analisis.

*MATRIZ DE ESTUDIO DE COMPARACION, DELIMITACION Y RELACION CONCEPTUAL
Relacion

Objeto De . N ", Nivel del temadtica (con | Categorias emergentes delos | Similitudes Diferencias
P Enfoque Tedrico Nivel de la expresién N . .
Analisis contenido valores de la diarios Relacidn entre las obras
época)
El Diario Categoria TDta“d.a o del
N enunciado / Conector .
De Ana espacio Tema Motivo
- Momento Intertextual
Frank Sociolégico / temporal

expresivo

trar

El Diario
De Zlata

Tabla 3 Instrumento de andlisis
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Alli se analizard, el nivel de la expresion (Categoria Espacio Temporal, Totalidad del enunciado,
Momento expresivo y el Conector Intertextual), el nivel del contenido (Tema y motivo), la relacidon
tematica (con valores de la época), las variables, las similitudes, diferencias y finalmente la relacién de las
obras este ultimo como producto final durante este primer momento del andlisis. Lo anterior teniendo en
cuenta los conceptos y las citas recopiladas durante el segundo momento de la lectura comparada. Estas
entendidas como el eslabdn o el conector intertextual entre las obras. Mediante las cuales se busca
establecer un didlogo este como producto del intercambio de enunciados que pueda presentarse entre
las obras ya sea desde el contexto, el tema de enunciacién u otro aspecto que pueda presentarse en los

enunciados. Lo anterior a la luz de |a teoria del marco tedrico y el marco metodolégico.

Por otra parte, esta atapa tiene un momento correspondiente al manejo de la informacion.
Consiste en hacer una confrontacion como parte de un ejercicio de escritura analitico y reflexivo. A
partir de la triangulacién®®de la informacion entre las obras y los conceptos presentados en el marco

tedrico y los emergentes durante el transcurso del andlisis.

3. Etapa de la comunicacidn de los resultados: En esta etapa se busca difundir la sintesis de los
resultados por medio de un texto reflexivo y analitico. Dando respuestas a los objetivos que se

plantearon en el presente estudio durante la confrontacidn de las obras con la teoria.

Como se evidencid anteriormente durante las fases de la investigacion se utilizardn dos tipos de
instrumentos que corresponden a la recoleccidn y andlisis de la informacion. Para este estudio
comparativo se implementd desde el enfoque cualitativo durante la recoleccion de la informacion la
técnica correspondiente a la revisidon de documentos, estos entendidos como el corpus de nuestra
investigacion el cual serd analizado dentro de los objetivos propuestos en el marco de esta investigacion.
Como instrumento se empleara una ficha conceptual tanto para la recoleccién y andlisis de la
informacién, este tiene su origen en el instrumento de tematizacidn del grupo de historia de la practica
pedagdgica?’. El cual ha sido adaptado y modificado de acuerdo a la finalidad de esta investigacién dado

gue se considera es funcional como instrumento ya que permite extraer la informacién del objeto de

26 Triangulacion determinada en el marco de los enfoques socioldgico y translinguistico desde los cuales se aborda los enunciados y permiten
hablar de relaciones desde la nocién del dialogismo.

27 El grupo de Historia de la Practica Pedagdgica en Colombia —GHPP-, surgié en el afio 1978 como un grupo de investigacion interuniversitario.

Esta conformado por investigadores pertenecientes a 4 universidades publicas y 1 privada a nivel nacional. Desde sus inicios han aportado
elementos sobre la Pedagogia, la escuela y el maestro en el pais. (Zuluaga,p.11)
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estudio o de las fuentes bibliograficas atendiendo a una suerte de conceptos e informacién emergente
posibilitando la ejecucién de una lectura mas juiciosa, objetiva y sistematica de los textos.

En lo que corresponde al analisis de la informacién se implementarén los instrumentos?
anteriormente mencionados que se disefaron a partir de los conceptos trabajados desde el marco
tedrico. Estos, en funcién de lentes durante la lectura de las obras. Con el propésito de realizar un
analisis desde lo comparativo y conceptual, estableciendo relaciones desde los didlogos entre los diarios.
Estos se consideran pertinentes dado a que tienen la carga tedrica y conceptual. Mediante los cuales se
filtrara y analizara la informacion de acuerdo a los objetivos planteados sobre el objeto de estudio.

Finalmente, se establecio el siguiente cronograma para la ejecucién de las actividades de
acuerdo las fases y metas establecidas durante el desarrollo de los objetivos del presente estudio

comparativo.

28 | os instrumentos para el andlisis de la informacion son una produccion propia para los fines de esta investigacion.
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Tabla 4 Cronograma Fases

FEBRERO

MARZO

ABRIL

MAYO

JUNIO

JULIO

AGOSTO

SEPTIEMBRE
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3.3 Diagrama de la investigacién®

A continuacidn, se presenta el diagrama correspondiente a la directriz metodoldgica que da
cuenta de las 3 etapas que se tendran en cuenta durante el desarrolla del presente estudio comparativo:

La indagacidn, la demostracién y finalmente la comunicacién de los resultados.

DIRECTRIZ METODOLOGICA
3 Et‘anas
Laindagacion
‘ La demostracion®
3 momentos .,
— ‘ La comunicacidn
4— ‘ B—
i Contraste entre |as obras de los resultados
Delimitacidn del Sondeo del tema o
literarias y estas a suvez con la
tema problema Determinacidn de tearia ‘
supuestos ‘
| Presentacidn de los
Objetivacion ~ Seleccion ‘ Revision resultados
¢ . Mediante _ ‘
¢ Lectura de las obras y los ‘ ey
Enfogue referentes tedricos e A Elaboracion
orpus » : . ;
tedrico ‘ cuestion Textos Triangulacion de datos i
rd R
Eldiariode AnaFrark - Mial Bafin: El principo Ancliss desde [ Texto reflexivo
Segunda edicidn - dialdgico. Todorov (2017) teoria del "
: analitico
Editorial Atenea (2016 enunciado y
L2 Estetica de [a creacion Valoracién
El diario de Zlata—Circulo verbal: El problema de los frenteala
de lectores Segunda géneros discursivos. l
edicidn (1994) Baitin (1995)

llustracion 2 Directriz Metodoldgica

Teoria

2 Esta directriz es una produccion propia que toma elementos del método cientifico en el marco de la ciencia literaria adaptada para fines de

esta investigacion.

*Esta demostracion dista de la idea de método hipotético. Al hacer alusidn a un proceso de andlisis comparativo que nos lleva a establecer
relaciones entre las obras a la luz de la teoria.
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3.4 viabilidad de la investigacion

La viabilidad del proyecto se da en primer lugar al poder acceder a unas bases de datos
realizando la busqueda de documentos que soporten la investigacion. Asi mismo, a fuentes
bibliogréficas en fisico en la medida en que se pueden acceder a ellas. Aunque, no obstante
presentandose limitaciones al acceso de otras fuentes de informacién. En segundo lugar, dado que no
se ha hecho un estudio comparativo sobre ambos diarios. Esta investigaciéon permitira fomentar futuros
estudios comparativos entre estos con otros fines y desde distintos enfoques. Finalmente, el pensar otra
forma de acercar a los estudiantes a estas dos obras. A partir de las relaciones que se puedan establecer
por medio del dialogismo, posibilita otro tipo de lectura en el aula de clase al momento de explorar
dichas obras o en su efecto otras obras literarias que sean del mismo u otro género literario los cuales
compartan un tema en comun u otro aspecto que sea de andlisis mediante el estudio comparativo y el
dialogismo. Los diarios mas que reflejar un hecho histdrico a partir de las vivencias en este caso de dos
autoras que escribieron sus diarios; pueden llegar a presentar relaciones dialdgicas aun no descubiertas

desde los enunciados.
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CAPITULO IV: ANALISIS DE LOS DIARIOS

El siguiente apartado de la investigacion presenta un estudio comparativo sustentado desde el
dialogismo, concepto desarrollado por Mijail Bajtin para indicar la relacion que se establece entre los
enunciados, estos entendidos como la manifestacién del uso de la lengua de manera oral y escrita 'y
como producto de una interaccidn y situacién social al cual pertenecen. Teniendo en cuenta lo anterior,
se pretende evidenciar el didlogo entre dos obras que constituyen el corpus de esta investigacion; E/
Diario de Ana Frank y El Diario de Zlata. Ambas obras escritas por dos jévenes que vivieron contextos
permeados por la guerra, que sin aviso alguno entro a sus diarios convirtiéndose en uno de los temas

centrales de sus escritos.

4.1 Analisis obras literarias

Es importante mencionar en este apartado de la investigacidn lo siguiente: Este tipo
de andlisis plantea unos escenarios anteriores, es decir, no es posible establecer el didlogo entre las
obras sin abordar y entender previamente aquellos aspectos propios de cada diario que se abordaran a
la luz de las posturas tedricas propuestas por Bajtin mediante unas categorias emergentes que surgen
durante el transcurrir de la misma a partir de la matriz de estudio y comparacién (Ver anexo 2)
propuesta por Balcazar sobre la cual se hizo la adaptacidn del instrumento de analisis para fines del
estudio literario comparativo. Se pretende ejemplificar partiendo de los enunciados de los diarios dichas
categorias desde las cuales se van a analizar. Estos escenarios anteriores permitiran conocer y entender
dichas obras literarias antes de llegar a un analisis mas profundo donde se busca establecer caminos de

comunicacion y didlogo entre los diarios a partir de sus enunciados.

De acuerdo con lo anterior, con el fin de presentar y desarrollar un ejercicio tipo analitico como
parte del estudio literario comparativo en las obras. Se remitird a las siguientes categorias: nivel de la
expresion (constituido por los elementos categoria espacio-temporal y conector intertextual), nivel del
contenido (tema y motivo), relacidon tematica (con valores de la época), categorias emergentes de los
diarios, pasando por tres momentos, similitudes, diferencias y relacién entre las obras. De esta manera,
presentar un analisis sistematico sobre los diferentes aspectos y unidades de analisis a la luz de la teoria

de Bajtin.
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4.1.1 Anadlisis: Nivel de la expresion

El nivel de la expresion de acuerdo con Balcazar (2016) esta constituido por aquellos elementos
gue corresponden a la categoria espacio-temporal y conector intertextual. (pag. 47) Por lo tanto, en este
nivel de la expresion se analizara aquellos elementos propios del contexto extra verbal y del enunciado,
trabajados desde Bajtin. Durante dicho andlisis se utilizaran a los enunciados en funcién de espacios
literarios para explicar y evidenciar la relacién directa que se establece con la teoria y desde la cual se ha
planteado las siguientes cuatro subcategorias a partir de los postulados tedricos de Bajtin, estas son;
espacio tiempo, este entendido como el contexto de la enunciacién y la parte extra verbal del
enunciado, totalidad del enunciado, momento expresivo y conector intertextual, este ultimo
comprendido desde Bajtin (1999) como enunciados que a su vez son eslabones en la cadena de la
comunicacion discursiva (pag. 285), es decir, la repeticién de palabras que se presentan en otros
enunciados como ecos durante el ejercicio de comunicacién. Esto con el fin de estudiar a profundidad

las diferentes unidades de analisis.

Para comenzar, se remitird en primer lugar al analisis de la subcategoria espacio temporal, y a su
subcategoria de analisis, el contexto de la enunciacién. Pero antes es necesario profundizar en el
contexto de la enunciacién. Dicho contexto en palabras de (Bajtin s.f, como se cité en Todorov 2017) se
entiende como el escenario de la puesta en practica del enunciado y del hecho de su enunciacién, es
decir un contexto histérico Unico. El papel decisivo del contexto de la enunciacién es un factor
determinante en el sentido global del enunciado. (pag. 52) A modo de evidenciar la manifestacién de la
practica, es decir al uso de la lengua mediante el enunciado. Se presentara a continuacién el prefacio del
diario de Ana Frank escrito por Daniel Rops, quien hace la introduccién al diario a partir de una
produccién verbal de manera escrita como producto de su conocimiento frente al origen del diario. Alli
da cuenta del valor que este tiene y del contexto histérico, social y cultural en el cual esta inmerso.
Ademas, de una corta presentacién de la autora y de lo que su familia y ella tuvieron que vivir como
parte de esa presentacion contextual. Lo anterior, acerca a la definicién del enunciado que en palabras
de Bajtin seria como, “el producto de una puesta en practica, de la que la materia linglistica es solo un
ingrediente; el otro es todo cuanto aporta a una produccidon verbal el hecho de su enunciacidn, es decir

también un contexto histdrico, social, etc; Unico” (2017, pag. 52).

En plena adolescencia Ana recibid este regalo, sin sospechar que lo que en el escribiria

seria asumido por la humanidad como uno de los testimonios mds conmovedores de un
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periodo amargo de la historia, al relatar la manera como se ocultaron con su familia en

un edificio pequefio durante el holocausto judio. (Frank, 2016, pag. 2)

Era una pequeiia judia de trece afios, hija de unos comerciantes alemanes que, al
iniciarse las persecuciones nazis, habian creido encontrar en Holanda su salvacion. Pero
las alforjas del monstruo estaban llenas de ardides. ¢ Quién podia estar seguro de
escapar? La invasién de Holanda los puso otra vez a su alcance. En julio de 1942, los
Frank se encontraron con la alternativa de someterse a las disposiciones de la Gestapo
sobre los judios, o esconderse a todo riesgo. De los dos términos de esta alternativa,
escogieron el segundo. (...) En un pabellén situado detras de un patio, como hay en
muchas casas de Amsterdam, se instalaron los Frank como ratas en su agujero. (Frank,

2016, pag. 7)

Las citas presentan el hecho de la enunciacién en el prefacio escrito por Rops. Al ser la guerray
la persecucion de los judios ese hecho histérico y social el detonante o determinante en la escritura de
una joven judia de trece afios quien escribira en varias entradas de su diario sobre aquel contexto que
marcaria no solo su adolescencia sino la vida de miles de judios en el afio de 1942. Siendo de esta
manera la guerra misma esa situacion que da un sentido global a la obra al ser un tema recurrente en su

diario.

En lo que respecta al diario de Zlata, se acude a la nota del editor escrito por Zulema Gonzalez.
Evidencidandose al igual que en el diario de Ana Frank. Esa practica verbal como producto del
conocimiento por parte de Gonzalez frente al valor y origen del diario al momento de referirse a estey a
su autora. Que como ya se menciond en la cita de arriba en palabras de Bajtin, lo anterior corresponde a
una forma de dar cuenta al hecho que da vida al enunciado, el contexto histérico y social, como aspecto
determinante con carga de sentido global en los enunciados a lo largo de las diferentes entradas de un

diario escrito por una adolescente de 11 afios a quien le tocé vivir la guerra.

A comienzos de 1994 supimos de la existencia de Zlata Filipovic, una joven bosnia que
acababa de ser acogida en Francia como refugiada de la guerra que aun entonces
asolaba la antigua Yugoslavia. Zlata habia escrito un diario desde antes de que estallaran
las hostilidades en su ciudad natal, Sarajevo y su obra habia sido leida por varias

personas que habian encontrado en ella un relato estremecedor de sus sufrimientos
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durante el atroz acerco a Sarajevo realizado por los francotiradores serbios, apostados

en las colinas que rodean la capital de Bosnia-Herzegovina. (Filipovic, 1994, pag. 7)

La sinrazdn de la guerra aparece en las paginas siguientes, en toda su crudeza, en la voz
de una nifia con una vida tan normal como la de cualquier otro nifio europeo, que de
repente —marzo de 1992- se vio ensombrecida por la muerte, el dolor, el sufrimiento y la
violencia inherente a cualquier conflicto traumatico. Zlata recuerda en las paginas de su
diario a otra nifa europea, Ana Frank, cuya suerte no ha corrido, afortunadamente esta
sarajevita que, en 1994, ha vuelto a la vida apacible y tranquila que llevo hasta el
comienzo de las hostilidades. Su testimonio, descarnado y sincero como solo un nifio
puede darlo, constituye un alegato definitivo contra la violencia, la barbarie y la

intransigencia, y a favor de la solidaridad, la paz y la libertad. (Filipovic, 1994, pag. 8)

De lo anterior, remitiéndose al contexto de la enunciacién en Bajtin, el contexto en el diario de
Zlata, es aquel que permite entender el sentido general de su diario mediante los enunciados. Ya que la
guerra como parte de ese contexto histérico, es esa situacion a través del cual el sentido adquiere una
significacién global al ser un tema central en las diferentes entradas de su narracion frente a dicho

acontecimiento que marco la vida de muchos Sarajevitas incluida la de Zlata y su familia.

En conclusidn, de acuerdo al contexto histdrico de ambos diarios el cual estd en el marco de la
guerra, es posible decir que esta categoria espacio-temporal permite analizar el valor que tiene el
contexto histdrico al dar sentido al discurso de las autoras teniendo en cuenta aspectos propios de este,
caracterizando de esta manera de forma particular los enunciados desde su contexto de enunciacion. En
otras palabras, esta categoria se puede entender de acuerdo a Balcdzar (2016) como un estudio social
del discurso del texto, en relacién con aspectos entre estos, en qué momento aparece, en qué
circunstancias, cuales son sus condiciones de publicacidn, cudl es el ambiente histdrico que abraza ala

obra en ese momento determinado (pag. 48).

Por otra parte, se evidencia en algunos de los enunciados propiamente escritos por Ana Frank y
Zlata Filipovic los tres aspectos sobreentendidos a los que se refiere Bajtin como la parte extraverbal del
enunciado. Los cuales son; el espacio y el tiempo del acontecimiento, el objeto o tema del enunciado y
la posicién de los interlocutores respecto al acontecimiento, la evaluacidon. Cabe mencionar que no
siempre se presentan todos, hay casos en el que solo se evidencian dos de los tres o inclusive uno de

forma predominante en los enunciados.
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A continuacidn, se presentard algunas citas del Diario de Ana Frank a modo de ilustrar la manera
en como se evidencian dichos elementos. En uno de los enunciados del diario se encuentran los tres
aspectos del enunciado. El espacio y el tiempo se puede identificar en el inicio de la cita en el momento
en que Ana se refiere a un tiempo seguido del aio 1940 y a un espacio el cual corresponde al pais en
donde su familia y ella residian Holanda, sefialando la situacién en la que ella al igual que muchos judios
estaban padeciendo a causa de la guerra y la medida contra los judios que consistia en la privacién de
vivir su vida como la de los demas y de su libertad. Lo anterior corresponde al tema de este enunciado
cargandolo de sentido. Por ultimo, la evaluacién se evidencia cuando Ana se refiere a la guerray a las
medidas contra los judios como “miseria” y de cdmo la libertad se ha visto restringida por dichas

medidas.

Después de 1940, la situacién empeord rdpidamente. En primer lugar, la guerra, la
capitulaciéon y la invasidn alemana, que para nosotros significaba la miseria. Las medidas
contra los judios se sucedian una a otra. Los judios se vieron obligados a llevar la estrella
distintiva, a ceder sus bicicletas. Se les prohibio subir a los tranvias y conducir coches.
Debian hacer sus compras exclusivamente en los almacenes sefialados con el distintivo

ran

de "tienda judia", unicamente de tres a siete de la tarde. Se les prohibid salir de casa
después de las ocho de la noche e incluso pasear por sus propios jardines o quedarse en
casa de algln amigo. Se les prohibid ir al teatro, al cine o a cualquier lugar de diversion.
Se les prohibid practicar cualquier deporte en publico; no se les permitié entrar en las
piscinas, en las pistas de tenis y de jockey ni en ningun otro lugar de entrenamiento. Se
les prohibid frecuentar a los cristianos. Se les obligd a asistir a las escuelas judias; todo
ello sin contar con muchas otras restricciones de esta clase. Y asi seguimos malviviendo,
sin poder hacer esto ni aquello. Jopie suele decirme: “No me atrevo a hacer nada por

miedo de que esté prohibido". Nuestra libertad ha sido objeto de severas restricciones;

sin embargo, la vida aun se puede soportar. (Frank, 2016, pags. 17-18)

De lo anterior, es claro como los tres elementos del enunciado estdn presentes y dan vida al
mismo en tanto que cada uno da cuenta de aquellos aspectos que le son propios situandolo en un
espacio y tiempo desde los cuales se logra determinar el tema y sobre el cual la autora hace una

valoracion de manera subjetiva.

Por otro lado, la siguiente cita o para efectos de este andlisis enunciado, refleja solamente el

tema, aquel, donde se percibe como eje central la guerra y desde el cual Ana hace referencia a un objeto
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el cual termina siendo usado para fines de dicha situacidn como se aprecia a continuacién: “Nuestro fiel
y querido reloj de Westertore ha desaparecido camino de la fundicién de metales destinados al material
de guerra. Yo no pierdo la esperanza de que el reloj sea reemplazado por algo, cualquier cosa que
recuerde al barrio la existencia del campanario (Frank, 2016, pag. 129) Nuevamente se refleja el tema en
el enunciado al momento en que este da lugar hablar de una situacién en particular que subyace de la

guerra como resultado del alcance que tiene esta, al punto de acabar con las cosas que estan a su paso.

En otro enunciado Ana presenta una evaluacidn, es decir, su posicion frente a lo que ella esta
viviendo a causa de la guerra, refiriéndose a una idealizacidn de sobrevivencia después de la guerra y de

la vida que alguna vez tuvo.

Me es imposible imaginar que el mundo pueda volver a ser el mismo que fue para
nosotros. Cuando hablo de la posguerra, me parece que estoy construyendo castillos en
la arena, que estoy hablando de algo que nunca serd realidad. Cuando pienso en la casa
gue tuvimos que dejar, en mis amigas., en las bromas de la escuela, me parece que ha

sido vivido por otra persona, no yo (Frank, 2016, pag. 142).

Conforme a lo anterior, en las citas presentadas es posible encontrar los tres aspectos
extraverbales del enunciado. Donde la manifestacidn de cada uno de estos puede varear de acuerdo a la
intencionalidad del hablante. Aun asi, esto no quiere decir que haya una ausencia definitiva de estos a lo

largo del discurso.

Ahora se remitird a las citas del Diario de Zlata con el fin de dar cuenta los tres elementos de la
parte extraverbal del enunciado a los cuales se refiere Bajtin. La primera cita que se presenta a
continuacién tendra la funcién de enunciado y representara el espacio y tiempo, el tema del enunciado
y la evaluacion. Al principio de la cita se puede ver que antes de que la autora llegue al tema central
durante su enunciacidn se refiere a su condicién de enferma a causa de la gripa. Ademas, sefiala la
estacion del afio en que se encuentra en época de guerra. Remitiéndose de esta manera a la guerra y del
mismo modo al tiempo al poner la fecha en que escribe esa entrada del diario y el espacio en el que
ocurren los acontecimientos, Sarajevo. Después se evidencié la evaluacidon que hace sobre su ciudad y la

vida.

Lunes, 15 de marzo de 1993, Dear Mimmy, Otra vez estoy enferma. Me duele la
garganta, estornudo y toso. Pronto llegara la primavera. La segunda primavera de

guerra. Lo se gracias al calendario, porque no puedo ver ni oler la primavera. (...) Ya no
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hay arboles ni pajaros: la guerra lo ha destruido todo. Ya no hay gorjeos primaverales. Ni
si quiera hay palomas, el emblema de Sarajevo. Los nifios ya no parecen nifios. Se les ha
arrebatado la infancia, y sin infancia no hay nifios. Tengo la impresién de que Sarajevo
muere lentamente, que desaparece. Desaparece la vida (...) (Filipovic, 1994, pags. 149-

150)

Conforme a la cita, se evidencia nuevamente la predominacién del tema durante la enunciacién
en Zlata. También, se puede determinar el tiempo en el momento en que la autora da inicio a la entrada
de su diario. Asi mismo se presenta el espacio y la evaluacion, pero con menos exposicidn, en este caso
la evaluacién estd presente al final de la cita, pero con poco desarrollo y en cuanto al espacio aqui no se
reitera de forma clara. Dado que la autora se refiere a esos aspectos en otras de sus entradas

otorgandoles mayor relevancia.

Ahora el tema y el espacio se manifiestan de manera equitativa dando vida al enunciado al Zlata
referirse de manera puntual al contexto con relacidn a la situacién de las escuelas y la inseguridad en la
gue vive a causa de la guerra, siendo la guerra el que da lugar a remitirse a ese espacio el cual esta
siendo afectado. Respecto a la evaluacidén esta se logra vislumbrar al momento en que la autora
determina que las colinas son la zona del peligro como se ve a continuacién: “Ya no voy al colegio. Las
escuelas de Sarajevo estan cerradas. El peligro procede de las colinas que nos rodean. (...) Dios mio, te lo

ruego, no dejes que la guerra llegue hasta aqui” (p.47).

Por ultimo, en la siguiente cita o enunciado se refleja tanto el tema y evaluacidn con el mismo
protagonismo. De esta manera presentandose el tema de la guerra en conjunto con una reflexién por
parte de la autora, este como la evaluacién frente a la angustia de los padres de Zlata y a la posicién de

la autora en cémo ella concibe la guerra, como una “invasora y supresora de la paz”.

Hay bombardeos, llueven obuses. Es la GUERRA. Papa y mama estan muy inquietos;
ayer por la noche estuvieron despiertos hasta muy tarde, y se quedaron mucho tiempo
charlando. Piensan qué hacer, pero es dificil ser razonable (...) Veo bien que las cosas
aqui van mal. Se acabé la paz. La guerra ha entrado repentinamente en nuestra ciudad,
en nuestra casa, en nuestras cabezas, en nuestras vidas. Es horrible. Tan horrible como

ver a mama preparar mi maleta. (Filipovic, 1994, pag. 50)

De acuerdo con lo expuesto anteriormente, en los diferentes enunciados es posible evidenciar

los tres elementos que hacen parte de los mismos. Aspectos que se manifiestan de forma diferente, es
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decir, con mayor o menor intensidad, pero sin llegar a estar ausentes. En otras palabras, el espacio y el
tiempo, el objeto o tema y la evaluacion del enunciado estardn en los enunciados a partir de la intencidn

del hablante al expresarse tanto de manera oral como escrita.

En conclusion, en ambos diarios desde los enunciados se evidencia, el contexto histérico como la
fuente de sentido global. Dado que, las autoras se remiten a este como un factor determinante en su
escritura. Ademas, los tres aspectos del enunciado se presentan en conjunto o de manera diferente al
evidenciarse algunos de estos elementos de acuerdo a la intencionalidad del hablante. También, se
determind que el contexto de ambas obras va mas alla de reflejar un evento conflictivo, convirtiéndose
en el tema central y mediador de un significado construido en conjunto con la subjetividad del hablante,
al presentarse una postura clara y contundente por parte de ambas autoras frente a la situaciéon que

estan viviendo.

En este momento el anadlisis, se abordara la totalidad del enunciado, el cual se compone de tres
momentos; el contenido temdtico, el estilo y la composicion. Asi mismo, del momento expresivo, este
entendido segun Bajtin (1999) como el segundo aspecto del enunciado que determina su composiciény
estilo, evidenciandose una actitud subjetiva y evaluadora desde el punto de vista emocional del

hablante en relacién con el contenido semantico de su propio enunciado (pag. 274).

Dichos momentos reflejan las condiciones especificas de cada una de las esferas de uso de la
lengua a través de aquellas unidades mediante las cuales se lleva a cabo la comunicacion humana, los
enunciados. Por lo tanto, durante este apartado del analisis se tendrd en cuenta la esfera de la
comunicacion y su género discursivo en particular. A continuacion se retoman dos citas de los diarios

desde los cuales se presentaran los tres constituyentes del enunciado.

En el Diario de Ana Frank se evidencia los tres momentos que propone Bajtin, teniendo en
cuenta la esfera de la comunicacién enmarcada desde la intencién comunicativa de la autora y el uso
gue da al lenguaje a la hora de dar vida a su diario. Para ello, dentro de esa intencionalidad la autora
acude a un género discursivo primario, este entendido como un producto de la cotidianidad, en el diario
de Ana Frank materializado a través de cartas que al recopilarse constituyeron su diario personal. En
este punto es importante aclarar la concepcidn de género discursivo, entendido por Bajtin (1999) como
una forma con caracteristicas propias de enunciado que incluye una expresividad determinada propia
del género dado. Dentro del género, la palabra adquiere cierta expresividad peculiar. Los géneros

corresponden a las situaciones particulares de la comunicacidn discursiva, a los temas tipicos y por lo
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tanto, a algunos contactos que resultan caracteristicos de los significados de las palabras con la realidad

concreta en sus circunstancias singulares (...) (pag. 277).

En lo que corresponde a la intencidn, esta es determinante al escoger el género discursivo como
lo afirma Bajtin (1999), esa seleccidn del género discursivo se define ante todo por la intencidn que
adopta un nuevo sujeto discursivo dentro de cierta esfera de sentidos (pag. 274). En este sentido, la
autora busca tener una amiga a quien contarle sus intimidades, como se puede ver en la siguiente

entrada del diario:

(...) He llegado al punto de partida, a la idea de empezar un Diario: no tengo ninguna
amiga. (...)Tengo otra familia, tios y tias que me tratan con carifio, un hogar grato, en
fin, en apariencia no me falta nada, excepto la Amiga. Con mis camaradas me limito a
divertirme, no puedo hacer otra cosa. Las conversaciones se limitan a banalidades, y
esto incluso con mis amigas, pues no exista la posibilidad de intimar, ésta es la cosa.
(...)Esta es la razdn de ser de este Diario. En el que no me limitare, como hacen muchas,
a notar simplemente los hechos. Mi Diario, va a personificar la Amiga, la Amiga que

espero siempre. Y se llamara Kitty. (Frank, 2016, pags. 16-17)

De acuerdo con lo anterior, la intencidon comunicativa que llevé a escribir a Ana Frank un diario,
el cual se convertiria mdas adelante en su confidente durante aquella situacién que marcaria su vida, al
igual que la de miles de judios durante la segunda guerra mundial. Se dio por la necesidad de la autora
de expresarse de tal forma que logrard comunicar sus sentimientos en el cobijo de la intimidad, para
sentirse segura, encontrado una suerte de refugio donde ir como un medio de escape frente a su
situacidn. Sin lugar a duda, al uso de la lengua subyacen indudablemente unas intenciones, las cuales se
reflejan a través de los géneros discursivos. Para el caso especifico de Ana Frank fue el diario intimo el

género que ella escogid para dar vida a sus enunciados.

En la siguiente cita se logra identificar un contenido tematico en concreto y un estilo verbal
particular, cuando la autora da lugar a los enunciados durante el uso del lenguaje. Bajtin (1999) se
refiere al estilo verbal como aquellos recursos léxicos, fraseoldgicos y gramaticales de la lengua. (pag.
248). Cabe aclarar en este momento que al no remitirse a la lengua original en que fue escrito el diario,
es decir el Neerlandés, no es posible realizar un analisis certero respecto a los recursos a los cuales Ana
acudid. Pero se busca representar desde la lengua a la que fue traducido el diario, el espafiol por la

traductora Maria Isabel Iglesias en la segunda edicién de la Editorial Atenea, cdmo aquellos recursos a
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los que se refiere Bajtin se evidencian en el Diario de Ana Frank. En cuanto a la composicién, Ana
presenta una estructura organizada y clara. En el cual se evidencia el uso de algunos recursos léxicos

entre otros. Como se puede ver a continuacion:

Sdbado, 20 de junio de 1942. Hace varios dias que no escribo. Necesitaba pensar de una
vez por todas lo que significa un diario. Es para mi una sensacidon muy singular expresar
mis pensamientos, no sélo porque nunca habia escrito, sino porque me parece que, mas
tarde, ni yo ni nadie se interesara por las confidencias de una colegiala de trece afios {(...)
«El papel es mas paciente que los hombres». Esta frase me impresiond un dia que me
sentia invadida por una leve melancolia y me aburria mucho, con la cabeza entre las
manos, demasiado mal humorada para decidirme a salir o a quedarme en casa. El papel
es paciente, en efecto, y como presumo que nadie va a preocuparse por este cuaderno
con tapas de cartdn dignamente titulado Diario, no tengo la intencién de darlo a leer
nunca, a menos de encontrar en mi vida, el Amigo o la Amiga a quien pudiera ensefiarlo.

(Frank, 2016, pag. 16)

Para (Bajtin s.f, como se cité en Todorov, 2017) el tema es el sentido de la totalidad del
enunciado (pag. 82). De acuerdo con lo anterior, el tema del enunciado corresponde al diario,
puntualmente al significado de este para Ana Frank, quien le atribuye a este objeto el rol de confidente.
Ademas, se estd ante un estilo enmarcado en una esfera de la comunicacion, de la cual hace parte una
adolescente de 13 afios que vive durante la guerra. Este caracterizado por el uso de recursos léxicos
como los conectores textuales, los cuales posibilitan el desarrollo de una reflexién por parte de la
autora, como producto de su subjetividad frente al valor del diario. En la cita se observa el uso de los
siguientes conectores; porque para referirse a la causa-consecuencia y en efecto para explicar o aclarar

lo que quiere decir.

Ademas, del uso de la personificacién como recurso léxico semdantico, que le permite a la autora
atribuirles a las hojas del diario una cualidad propia del ser humano, la paciencia. Respecto al recurso
fraseoldgico, la autora hace uso de una frase durante su reflexién, una frase que da lugar a una forma
diferente de ver y entender el diario, dotandolo de una gran virtud, que se creeria exclusiva de los seres

humanos por naturaleza y no solo eso, destaca la manifestacidon de semejante virtud en el papel.

En cuanto a la composicidn, es decir la estructura, se puede ver que Ana empieza su escrito con

la fecha en que escribe la entrada del diario, seguido de unos parrafos con una extensién que puede
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variar. Claro esta que el nimero de renglones y parrafos varia inclusive hay entradas del diario muy
cortas. Ademas, en otras entradas del diario Ana se refiere a él como: “Querida Kitty! Y finaliza con
“Tuya, Ana”. Por ultimo, el momento expresivo se refleja mediante la actitud subjetiva y evaluadora de
la autora, en torno al significado que el diario tiene para ella, donde sus emociones juegan un papel muy
importante a medida que se refiere a él. También, se identifica otro rasgo constitutivo desde los
recursos expresivos de la actitud valorativa y emotiva, evidenciados en la entonacién expresiva, la cual
se refleja mediante el tono reflexivo que utiliza la autora al momento de referirse al significado del
diario. Y cuando menciona la siguiente frase «El papel es mas paciente que los hombres» y al momento

en que tuvo lugar dicha frase.

En suma, se evidencian los tres momentos a los cuales se refiere Bajtin como la totalidad del
enunciado y el caracter constitutivo del mismo. Sin embargo, dichos recursos pueden varear en los
enunciados de acuerdo a la intencionalidad del hablante. Dado que no siempre Ana Frank en las

entradas de su diario recurre a los mismos recursos como se observa en la siguiente entrada.

Nuestra Januka®® y el dia de San Nicolds han coincidido con un solo dia de diferencia.
Para la Januka hicimos poca cosa; unas golosinas y sobre todo las velitas. A causa de la
escasez de bujias solo las tuvimos diez minutos encendidas; pero no olvidamos el canto
ritual, y esto es lo principal. El sefior Van Daan fabrico un candelabro y la ceremonia se
desarrollé como era debido. El sdbado por la noche la fiesta de San Nicolas resulto mas
divertida. Elli y Miep habian excitado nuestra curiosidad al cuchichear con mi padre, por
lo que dedujimos que algo preparaban. No nos defraudaron. A las ocho de la tarde
descendimos todos por la escalera de madera, desembocando en las tinieblas del largo
pasadizo (...)"Los regalos eran muy originales y lo pasamos muy bien, tanto mas cuanto

no habiamos celebrado nunca el San Nicolas. (Frank, 2016, pag. 78)

Como se pudo ver durante la cita, Ana no hace uso de los mismos conectores textuales, inicia
utilizando un conector de tipo causal (A causa de) para referirse a la escasez de bujias durante la
celebracidn de la Januka. Posteriormente, recurre a un conector consecutivo el cual corresponde (por lo
que) al referirse a la fiesta de San Nicolas. En este caso, la autora no hace uso de la
personificacion como recurso léxico semantico ni fraseoldgico, de esta manera se evidencia como los

recursos léxicos pueden variar en las diferentes entradas del diario.

30 Consiste en una celebracion que dura ocho dias, busca reafirmar las ideas del judaismo, esta festividad se conoce como la fiesta de las luces.
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Ahora, con el fin de aplicar el mismo ejercicio de analisis al Diario de Zlata, se observara un
aspecto importante, el cual corresponde a la esfera de la comunicacidn. En este sentido, la esfera de la
comunicacion, al igual que en Ana Frank, se determina desde una intencidon comunicativa de la autora a
partir del uso del lenguaje a la hora de escribir su diario. Para ello, dentro de esa intencionalidad Zlata
también acude a un género discursivo primario materializado en forma de cartas que son el producto de
su cotidianidad y al compilarse constituyeron su diario personal. De esta manera, a través de las cartas la
autora busca expresarle una amiga sus intimidades, esto se evidencia en las siguientes entradas del
diario. "Oye, Diario ¢Sabes lo que he pensado? Ana Frank habia llamado Kitty a su Diario. ¢Porque no
buscar un nombre para ti? Veamos (...) iYa lo tengo escogido! Te vas a llamar... MIMMY Empecemos

pues. Dear, Mimmy (...)" (Filipovic, 1994, pag. 41)

(...) Mi pais esta ardiendo, en ruinas, mi ciudad esta destruida, mis amigos han ido a
refugiarse al resto del mundo...Pero felizmente te tengo a ti, Mimmy, y a tus renglones,
gue esperan todo el tiempo, pacientemente y sin decir nada, a que yo los cubra con mis

tristes confidencias. (Filipovic, 1994, pdg. 196)

Acorde con lo anterior, la intencidon comunicativa que llevé a escribir a Zlata su diario, el cual se
convertiria mds adelante en su confidente durante esa cruda realidad que le cambiaria su adolescencia y
su estilo de vida, fue la necesidad de tener a alguien con quien compartir sus confidencias. Aunque, en
el discurso de Zlata no es tan evidente la necesidad de tener una amiga con quien compartir sus
sentimientos, el solo hecho de darle un nombre demuestra el valor que le esta concediendo a su diario,
al igual que lo hizo Ana Frank. Cabe aclarar en este punto del andlisis que Zlata empezd a escribir su
diario mucho antes de la guerra. Entonces, en un principio la intencién comunicativa no era contar la
situacidn que vivié con su familia, pero poco a poco esta se convertiria en esa intencién. Al igual que el
diario de Ana Frank, este seria su refugio donde ella podia acudir para contar sus confidencias durante la

guerra.

El hecho de escribir en forma de diario fue precisamente porque este género discursivo permite
a la autora expresarse de forma que siente que estd siendo escuchada por ese confidente encontrando
un posible consuelo al escribir a modo de liberacidn frente a la situacién por la que esta viviendo. En
donde la esfera de la comunicacién sin lugar a dudas se convierte en un factor esencial durante la
elaboracidn de los enunciados, asi como lo afirma Bajtin (1999) cada enunciado separado es individual,
pero cada esfera del uso de la lengua produce sus tipos relativamente estables de enunciados, a los que

denominamos géneros discursivos (Bajtin, 1999, pag. 248).
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Dando continuidad con el analisis se focaliza la atencién en uno de los enunciados del Diario
de Zlata en el cual se identifica un contenido tematico de forma puntual. En lo que respecta al
estilo, se evidencia el uso de recursos léxicos y gramaticales. Por ultimo, en cuanto a la estructura al
igual que Ana Frank, Zlata presenta un escrito con una misma estructura de manera organizada. Como
se dijo anteriormente, al no tener acceso a la lengua original en que fue escrito el diario, es decir
el croata, no se logra hacer un analisis preciso respecto a los recursos a los cuales Zlata acudid.
Pero se pretende representar desde la lengua a la que fue traducido el diario, el espafiol por el traductor
Eduardo Lasca de la Editorial Circulo de Lectores, S.A., cdmo aquellos recursos a los que se refiere Bajtin

se evidencian en este.

Lunes, 29 de junio de 1992, Dear Mimmy, iESTOY HARTA DE LOS CANONES! iY DE LOS
OBUSES QUE CAEN! jY DE LOS MUERTOS! jY DE LA DESESPERACION! jY DEL HAMBRE! jY
DE LA DESGRACIA! jY DEL MIEDO! iMi vida es eso! iNo se puede reprochar a una
colegiala de once afos que quiera vivir! Una colegiala que ya no tiene colegio, que ya no
tiene alegrias, que ya no tiene ninguna emocién de colegiala. Una nifia que no juega,
gue se ha quedado sin amigas, sin sol, sin pajaros, sin naturaleza, sin fruta, sin
chocolate, sin caramelos, solo con un poco de leche en polvo. En una palabra, una nifia
gue ya no tiene infancia. Una nifia de la guerra. Ahora me doy cuenta de verdad que
estoy en la guerra, de que soy testigo de una guerra sucia y repugnante (...) Estaba
contenta viviendo mi infancia, pero estd sucia guerra me ha arrebatado todo. Pero, éPor

qué? ¢Estoy triste? Tengo ganas de llorar. Lloro. Tu Zlata. (Filipovic, 1994, pags. 80-82)

Conforme al enunciado anterior, el tema al que se remite Zlata es la guerra. Exponiendo su
desagrado ante la situacion que se ha producido, asi mismo frente a la vida que le tocé enfrentar,
perdiendo toda posibilidad de seguir disfrutando de la adolescencia que le fue arrebatada. Ademas,
evidencia un estilo enmarcado en una esfera de la comunicacién en la cual se desenvuelve una joven de
11 afios que vive un contexto conflictivo. En este sentido, el estilo se caracteriza por el uso de recursos
|éxicos de caracter connotativo en el momento en que la autora se refiere a ella como producto de la
realidad en la que vive mediado por el filtro de su subjetividad. También utiliza el polisindeton como
figura retédrica cuando ella repite mas de una vez una misma conjuncion con el fin de imprimir una
mayor fuerza expresiva a su enunciado. Asi mismo, hace el uso seguido del conector “pero” durante su

discurso para sefialar una relacion entre dos oraciones.
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En cuanto a la composicidn, Zlata empieza su escrito con la fecha en que escribe la entrada del
diario, seguido de una expresién de saludo hacia su diario al cual se refiere como: “Dear Mimmy”.
Luego, se observa un pdrrafo escrito en mayuscula el cual tiene que ver con el momento expresivo, que
se analizard mas adelante. Finalmente, se distingue un parrafo de aproximadamente 18 renglones y

finaliza con “Tu Zlata”.

Por otro lado, el momento expresivo se refleja mediante la actitud subjetiva y evaluadora en
torno a la situacién que Zlata enfrenta a causa de la guerra. Aqui sus emociones se vuelven uno con las
palabras en el momento en que ellas transmiten ese sentir de la autora. Ademas, se identifica ese otro
rasgo constitutivo desde los recursos expresivos de la actitud valorativa y emotiva el cual es la
entonacion expresiva, la cual se refleja en un en un tono reflexivo al ser pausado por las conjunciones
gue utiliza Zlata al referirse a su contexto social. Ademds, se presenta la subida de tono, como si gritara
al escribir en mayuscula el primer apartado de la cita como una manera de expresar a grito herido lo que

ella estd viviendo a causa de la guerra.

En resumen, se evidencian los tres momentos a los cuales se refiere Bajtin como la totalidad del
enunciado y a su vez el caracter constitutivo del mismo, el cual corresponde al momento expresivo. Sin
embargo, como ya se menciond anteriormente dichos recursos pueden varear en los enunciados de
acuerdo a la intencionalidad del hablante. Dado que no siempre Zlata va a recurrir a los mismos

recursos, Como se ve a continuacion en la siguiente entrada de su diario.

No sé quién invento las cartas y el correo, pero desde aqui le doy las gracias. Ahora
tengo un amigo en América, y Brandon tiene una amiga en Sarajevo. Es la primera carta
que recibo desde el otro lado del Atlantico. En la carta habia también un sobre para la
respuesta y una bonita pluma. Hoy, durante la clase de gimnasia llegd un equipo de la
televisién canadiense y una periodista de The Sunday Times. Se llama Janine. Me han

regalado dos chocolatinas (...). (Filipovic, 1994, pag. 210)

A partir de la cita, se afirma que Zlata no vuelve hacer uso de los recursos Iéxicos de caracter
connotativo, ni el uso de alguna figura retdrica durante esta entrada de su diario. Sin embargo, recurre
nuevamente al uso del conector “pero”, para sefalar una relacién entre dos oraciones. De esta manera,
se da cuenta que el uso de los recursos léxicos varian de acuerdo a lo que busca la autora decir y

expresar mediante los enunciados.
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Por ultimo, se examina el Ultimo aspecto en el nivel de la expresidn, el cual corresponde al
conector intertextual. Que de acuerdo a Balcazar (2016) consiste en la distincidn de los eslabones
frecuentes o recurrentes que se manifiestan en diferentes textos literarios de diferentes épocas en el
transcurso del tiempo o en una época determinada. En otras palabras, “Polen de las ideas” transitable
de una época a otra, eco conceptual de una cultura especifica en la diversidad textual dado que, todo
texto es intertexto que se configura con “palabras ajenas” en un lenguaje figurado especifico mediante

el uso de figuras literarias (pag. 48).

Lo anterior se entiende desde la definicion del enunciado propuesta por Bajtin (1999), como un
eslabdn en la cadena de la comunicacidn discursiva, que no puede ser separado de los eslabones
anteriores que lo determinan por dentro y por fuera, generando en él reacciones de respuesta y ecos
dialdgicos. (pag. 285). A continuacion, se presentan aquellos conectores intertextuales o eslabones que
se evidencian en algunos enunciados de los diarios y que posibilitaran establecer un didlogo entre las
obras. Con el fin de desarrollar este ejercicio, se realizé una lectura en paralelo de los diarios,
seleccionando los conectores intertextuales o eslabones recurrentes en las obras, cada uno de estos se
tematizé en la ficha conceptual (Ver anexo 1). Este ejercicio, permitié evidenciar que las autoras hacen
alusidon de manera recurrente en las entradas de sus diarios a los siguientes conceptos:
amigos, bombardeos, comida, anexo (sétano), cumpleaios, diario, escuela, guerra, libros, nifios, paz, y

politica.

En conclusién, desde los enunciados de ambos diarios se evidencian los elementos que hacen
parte de su totalidad, asi como del momento expresivo que caracteriza a las autoras a la hora de darles
vida a través de la palabra. También, se evidencia un uso recurrente de conceptos en los enunciados que
reflejan un eco entre los diarios, y es a partir de alli que se buscara establecer un didlogo, teniendo
como referente la esfera de la comunicacién que los determina, como un factor definitorio en cada uno
de los aspectos del enunciado. Lo anterior permitira realizar un ejercicio de corte comparativo y de

didlogo entre las obras.

4.1.2 Analisis: Nivel del contenido

Para abordar el nivel de contenido de los enunciados conviene tener en cuenta las siguientes

subcategorias de analisis: tema, motivo y relacidon tematica con valores de la época. Aspectos que se
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retomaron de la matriz de estudio y comparacién propuesta por Armando Balcdzar y la cual se adapté

para el presente estudio literario de corte comparativo. (Ver anexo 2)

Para comenzar, es necesario remitirse a la primera subcategoria de analisis que se refiere al
tema. Un aspecto del enunciado que de acuerdo a (Bajtin s.f, como se cité en Todorov, 2017)
corresponde al sentido de la totalidad. [...] Ademas, el tema es individual y no replicable, tal como el
mismo enunciado. En este sentido, es la expresidon de la situacidn histdrica concreta que lo engendré.
[...] Y estd determinado no solamente por las formas lingtisticas que lo componen — palabras,
construcciones morfoldgicas y sintdcticas, sonidos, entonacidn-sino también por los aspectos
extraverbales de la situacion. Si omitiéramos esos aspectos de la situacién, no sabriamos comprender el

enunciado, tal como hubiésemos omitido sus palabras mas sustanciales (pag. 82).

El tema tanto en el diario de Ana Frank como en el diario de Zlata se enmarca en una situacion
de guerra. A partir de esa coyuntura histdrica tuvieron lugar los enunciados que se pueden apreciar en
las diferentes entradas de los diarios. No obstante, es importante mencionar que, de alguna manera,
este también se presenta desde la conducta del personaje, es decir la autora, como resultado de esa
misma situacién. Dando la posibilidad de identificar el tema desde dos perspectivas: la del personaje y la
situacién que de acuerdo con Balcdzar (2016)*! corresponden a dos tipos de tema. A continuacion, se
presentan unas citas para ejemplificar cémo el tema se presenta de esas dos formas en el Diario de Ana
Frank y como en ambos diarios predomina la situacion histérica, que es a fin de cuentas sobre la cual se

realizara mayor énfasis al ser este, un elemento constituyente del enunciado.

Cabe aclarar, que Bajtin no se refiere a otro aspecto fuera de la situacién histdrica a la hora de
identificar el tema en los enunciados, pero se considera importante referirse al tema desde las acciones
o actitudes de los interlocutores, porque estas también lo determinan. En tal sentido, se tuvo en cuenta
durante la estructuracién de la matriz de estudio y comparacion la posibilidad de explorar en cada una
de las obras el tema en los enunciados desde la perspectiva del personaje. Esto con el fin, de dar cuenta
de la influencia de las acciones y conductas, resultado de ese hecho histdrico en los hablantes y desde

alli justificar otra forma posible de identificar el tema en los enunciados.

En lo que al Diario de Ana Frank se refiere, el tema se identifica desde las dos vertientes, la
situacidn histdrica y el personaje. En este sentido, ella no solo hace referencia al hecho histérico en el

marco de la guerra y la persecucidn propiamente sino a una serie de conductas y acciones que tienen

31 ljteratura Comparada Cémo Estudiar Movimientos Literarios.
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lugar como consecuencia de la situacion en la que Ana Frank se encuentra. En las siguientes citas se

logra ver cdmo el tema se presenta desde las sensaciones del personaje, cuando la autora se expresa:

(...) Por lo que a mi se refiere, hay que tener en cuenta que el estar encerrada desde mis
trece afios me ha hecho pensar en mi mucho antes que otras muchachas, y he
experimentado antes que ellas la sensacidn de "independencia" individual." (Frank,

2016, pag. 158)

A pesar de todo, mi felicidad de 1942 no era completa. Muchas veces me sentia
abandonada, pero como no paraba de moverme de la manana a la noche me impedia
pensar en ello y me divertia tanto como podia. Consciente o inconscientemente, yo
intentaba ignorar el vacio que sentia divirtiéndome asi. Ahora, en cambio, me gusta
mirar las cosas de frente y trabajar. Aquel periodo de mi vida estd cerrado,
irrevocablemente cerrado. Los afios de colegio, con su tranquilidad y su
despreocupacion no volveran nunca. (...)Mi vida hasta el nuevo afio 1944, la veo como a

través de una lupa despiadada. (Frank, 2016, pag. 202)

Por otro lado, obsérvese como el tema se evidencia fuertemente desde la situacidn historica a la
que se refiere Ana Frank en su diario. Reflejo de esa situacidn relevante que permite concretar el tema,
por el cual se justifica el sentido de la totalidad de algunos de los enunciados que constituyen las
diferentes entradas de su diario, como se evidencia a continuacién: "Nadie puede considerarse al abrigo
de la guerra, pues esta abarca al mundo entero, y si bien los Aliados van ganando terreno, no se

vislumbra todavia el fin" (Frank, 2016, pag. 84).

Después de 1940, la situacién empeord rdpidamente. En primer lugar, la guerra, la
capitulaciéon y la invasidn alemana, que para nosotros significaba la miseria. Las medidas
contra los judios se sucedian una a otra. Los judios se vieron obligados a llevar la estrella
distintiva, a ceder sus bicicletas. Se les prohibio subir a los tranvias y conducir coches.
Debian hacer sus compras exclusivamente en los almacenes sefialados con el distintivo
de "tienda judia", Unicamente de tres a siete de la tarde. Se les prohibid salir de casa
después de las ocho de la noche e incluso pasear por sus propios jardines o quedarse en
casa de algln amigo. Se les prohibid ir al teatro, al cine o a cualquier lugar de diversion.
Se les prohibid practicar cualquier deporte en publico; no se les permitié entrar en las

piscinas, en las pistas de tenis y de jockey ni en ningln otro lugar de entrenamiento. Se
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les prohibid frecuentar a los cristianos. Se les obligd a asistir a las escuelas judias; todo
ello sin contar con muchas otras restricciones de esta clase (...). (Frank, 2016, pags. 17-

18)

Conforme a lo anterior, se afirma que en el Diario de Ana Frank se evidencian los dos tipos de
tema desde la situacién referida desde el contexto social y desde el personaje a partir de las conductas o

acciones humanas donde se encuentran narraciones de corte introspectivo y reflexivo.

Ahora se remitira al tema, en el diario de Zlata que a diferencia del Diario de Ana Frank se
identifica propiamente desde la expresidn de aquella situacidn histérica a la cual se refiere Bajtin en el
enunciado mas no desde el personaje, dado que no predominan las acciones o conducta de la autora.
Donde la situacién que corresponde a la guerra de Yugoslavia es la que tiene mayor relevancia en los

enunciados. A continuacidn, se presentan algunas citas que lo evidencian.

Estan lloviendo obuses sobre los barrios nuevos de la ciudad: Dobrinja, Mijmilo,
Vojnicko Polje. Todo ha sido destruido, o arde; los vecinos estan alli, en refugios. (...)La
gente sale a la calle. (...)Parecia una manifestacidn por la paz. La gente ha salido para
encontrarse, no quiere la guerra. Quiere vivir y divertirse como siempre lo ha hecho.

¢No es lo normal? ¢ Quién puede querer y desear la guerra? (Filipovic, 1994, pags. 47-48)

Vuelvo a pensar en la manifestacién a la que yo también me sume. Era mds grande, mas
fuerte que la guerra. Por eso la gente vencera. Ellos son los que tienen que vencer, no la
guerra, porque la guerra no tiene nada de humano. La guerra es algo extrafio al hombre.

(Filipovic, 1994, pag. 48)

De acuerdo con las citas presentadas anteriormente, es evidente como la situacién de la guerra
es el foco del tema en el diario de Zlata. Al ella remitirse a momentos concretos de aquella situaciéon
histdrica que lleva a comprender de alguna manera la razén de ser de aquellos enunciados que a
parecen a lo largo de las entradas de su diario. Zlata permite a través de su escrito reconocer el contexto
en el cual ella vivio, describiendo su entorno, las situaciones que enfrentd, pero sin exponerse a si

misma como lo hace Ana Frank.

En suma, en ambos casos el tema es determinado por esa situacidn histdrica en la que tienen
lugar los diarios. Tema que a su vez justifica la totalidad del enunciado, recurriendo a aspectos
extraverbales de la situacion como se acabd de evidenciar en algunas de las citas de los diarios, esto con

el fin de comprender integralmente los enunciados.
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Ahora, se hace alusidn a la siguiente subcategoria del nivel del contenido la cual se refiere a la
relacion tematica con valores de la época®, con el fin de dar cuenta ese valor social que se reflejan

mediante los enunciados. En este sentido, Balcazar (2016) afirma que:

Los valores, los antivalores, las relaciones entre la obra y la personalidad creadora del
artista quien vive en su tiempo, deben tenerse en cuenta para identificar y determinar
esas cualidades sociales y artisticas individuales de la época histdrica en la que se gesta

el texto literario (...). (pag. 49)

Conforme a lo anterior, es pertinente aclarar que en los postulados tedricos de Bajtin en torno
a la teoria del enunciado no se establece una relacién tematica con los valores de la época. Sin embargo,
resulta conveniente analizar sus afirmaciones con respecto a la constitucion de los enunciados desde el
uso del lenguaje en relacién directa con la esfera social; sefialando el tema del enunciado como el
reflejo de una situacidn histérica. Para el interés particular de este estudio se acude a los
antivalores reflejados en el contexto extraverbal (espacio y tiempo) de cada una de las obras, a fin de
configurar el tema del enunciado, teniendo como linea de analisis la propuesta de (Bajtin s.f, como se
cité en Todorov, 2017) cuando afirma que, una caracteristica esencial del tema por consiguiente

del enunciado es que esta dotado de valores en el sentido amplio de la palabra (pag. 82).

En el Diario de Ana Frank los antivalores se dan en la medida en que ella habla desde un
contexto que se constituye por un antivalor opuesto a la paz, que conlleva la configuracién de otros
antivalores como: la injusticia, la intolerancia, el odio, el egoismo, la arrogancia, la enemistad, la
desigualdad la esclavitud y sobre todo el irrespeto por la vida del otro. Convirtiéndose en reflejos de las
acciones y actos humanos guiados por el ansia de poder. Por ende, se remite aquellos antivalores que se
dan en el marco de la segunda guerra mundial, un conflicto militar a nivel global que tuvo inicio con la
invasién a Polonia encabezada por Hitler, quien ademas de atacar e invadir otros paises llevd a cabo uno
de los actos mas inhumanos en la historia, y fue perpetrar un genocidio hacia los judios maquinada
desde su ideologia racista. Son esos antivalores los que caracterizaron la situacion histérica en la ciudad
de Amsterdam. Y que afectd a Ana Frank, a su familia y a otros judios. Lo anterior se evidencia en las
siguientes entradas de su diario. “(...) hace mucho tiempo que Hitler nos ha convertido en apatridas. Por

otra parte, no hay enemigos mas encarnizados que los alemanes y los judios" (Frank, 2016, pag. 59).

32 Aspecto de analisis propuesto por Balcdzar desde la matriz de estudio y comparacion que fue adaptada para fines de este estudio literario
comparativo.
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(...) Los alemanes no dejan puerta por abrir para cazar judios. Los que no se han
escondido no pueden escapar a su destino. Si encuentran alguno los alemanes se lo
llevan, con toda la familia; sino, llaman a la puerta contigua. La persecucién se realiza
sistematicamente, lista en mano, llamando a la puerta tras la cual les espera un rico
botin. A veces se conforman con un rescate, un tanto por cabeza, como en los mercados
de esclavos de antafio. La cosa es demasiado trdgica para que puedas tomarla como una

chanza (...). (Frank, 2016, pag. 74)

Las citas presentadas dan cuenta de aquellos antivalores que sin duda representan la época en
gue fue concebido el diario, los cuales se reflejan en los enunciados mediante el discurso de Ana y que
constituyen la organizacidn de su diario. Asi como lo afirma (Bajtin s.f, como se cité en Todorov, 2017) El
horizonte axioldgico asume la funcién mas importante en la organizacién de la obra literaria y sobre

todo en la de sus aspectos formales (pag. 83).

En el Diario de Zlata también se evidencian antivalores desde la situacion histérica, a partir de la
declaracion de independencia en Eslovenia, Croacia, Bosnia y Herzegovina la cual desencadenaria en el
antivalor disfrazado por la guerra. Conflicto que segun Zlata produjo diferencias, conflictos y una lucha
entre razas permitiendo asi la configuracién de antivalores como: la intolerancia, la arrogancia, el
irrespeto, el egoismo y el odio entre otros. En la siguiente cita se puede evidenciar como la autora se

refiere a ello.

Vuelvo a pensar en la politica. Por mucho que me diga que esta divisién entre serbios,
croatas y musulmanes es estupida, horrible, insensata; sin embargo, eso es lo que
sucede con esta estupidez de la politica. (...) Los “queridos bambinos" juegan con

nuestras vidas (...). (Filipovic, 1994, pag. 162)

De acuerdo con lo anterior, se da cuenta de aquellos antivalores que se dieron durante esa
situacion bajo los cuales se ejecutaron las acciones por parte de aquellos personajes a los cuales Zlata se
refiere como “bambinos” quienes dieron paso a una guerra sin sentido donde la politica jugé como una

pieza causante de dicha situacion.

Estos antivalores permiten determinar de manera individual las cualidades sociales de las épocas
en las que se escribieron los diarios. Desde donde se reconoce un poco mas a profundidad parte de ese
contexto extra verbal al que se refiere Bajtin, constituido por el tiempo y el espacio como elementos que

configuran la situacién histdrica. Y desde alli se puede establecer una relacién del tema del enunciado
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con aquellos antivalores que tuvieron lugar en la época a causa de la guerra y situaciones en paralelo a
esta. De igual manera, el tema de las obras contribuira en el posible didlogo que se establecerd entre las

obras.

Por ultimo, se remitira a la tercera y ultima subcategoria del nivel del contenido, el motivo. Este
aspecto del contenido se tuvo en cuenta durante la adaptacién de nuestra matriz de andlisis porque es
posible abordarlo desde la teoria del enunciado en Bajtin como un aspecto a analizar en los enunciados
de cada uno de los diarios y de esta manera plantear otro escenario desde el cual se establezca el

didlogo entre las obras. En este sentido, Balcazar (2016) afirma que:

El motivo literario puede ser un concepto englobador. En esta propuesta de estudio y
comparacion, andlisis e interpretacién se subordina al tema. En el motivo se analizan las
variaciones tematicas que constituyen la configuracién artistica del texto y su re
figuracion estética especifica. El motivo es microcomponente de una vista parcial,
accesorio particular, ropaje secundario, componente estructural de la fdbula o materia
narrable de un texto, elemento limitado en su extension que se refiere a una situacién o

matiz especifico del espectro total del texto. (pag. 49)

En correspondencia con lo anterior, el motivo es un aspecto dependiente del tema, como
componente del enunciado en el cual se analizan la diversidad de contenidos que constituyen lo artistico
y estético del texto. Ademas, es un elemento compositivo de la estructura particular del mismo. Desde
donde es posible remitirse al objeto de los enunciados que se presenta a partir de una vista parcial de
las autoras refiriéndose de manera particular a su contexto social, en el cual se evidencia como uno de
los motivos, la guerra, este, siendo producto de un acto humano que se da desde la postura que tienen
las autoras frente a dicho aspecto, el cual se manifiesta en forma de un texto. Asi como lo plantea Bajtin
(1999) un acto humano es un texto en potencia y puede ser comprendido mas alla de una accion fisica
tan solo dentro del contexto dialdgico de su tiempo, es decir, como réplica, como postura llena de

sentido, como sistema de motivos (pag. 298).

A pesar de que el motivo no es un aspecto que se mencione propiamente durante la teoria del
enunciado se considera que este se puede evidenciar en los enunciados a partir de ese acto humano
engendrado en forma de texto como resultado de una postura llena de sentido frente a la guerra. Asi
mismo, desde el contexto de enunciacidn y la situacion histérica que contribuyeron en establecer el

motivo en las autoras al momento de escribir sus diarios. Cabe aclarar en este punto del analisis que
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este aspecto se desarrollara con detenimiento al momento de establecer el didlogo en las obras dado
gue es ahi cuando se remitird estrictamente aquellos enunciados los cuales reflejan a rigor la postura de
las autoras sobre la guerra. Por lo tanto, no se presentardn citas como se ha venido haciendo durante el
analisis, dado que estas son vitales al momento de establecer el didlogo entre las obras, donde se

evidencia ese motivo relevante el cual corresponde a la guerra.

4.1.3 Analisis Dialogismo

Una vez finalizado el andlisis correspondiente al nivel de la expresién y contenido en ambos
diarios, como una forma de caracterizar las obras a la luz de la teoria. Se dara paso al siguiente
momento del andlisis que corresponde propiamente a establecer el didlogo entre las obras. Lo anterior
a partir de la consideracion que se planted desde la uUltima subcategoria del nivel del contenido, el
motivo. Es importante recordar que el motivo para Bajtin es un acto humano que se manifiesta en
forma de texto frente aquel contexto el cual se refleja mediante una postura llena de sentido y como un
sistema de motivos, que para efectos de este estudio corresponde a ese motivo central que las llevo a

escribir, la guerra.

Lo anterior con el fin de desarrollar el estudio dialdgico entre las obras sustentado
principalmente desde dicho motivo. Del cual subyace dos sub-motivos, la politica y el diario que, a su
vez, corresponden a los eslabones y a los ecos en los diarios. Estas fueron seleccionadas teniendo en
cuenta su estrecha relacion y relevancia a la hora de referirse ha dicho motivo el cual llena de sentido a
los enunciados. La primera corresponde a una causa y la segunda a un medio desde las cuales Anay
Zlata le dan vida. Pretendiéndose de esa manera establecer puentes de relaciones dialdgicas mediante

los enunciados.

El didlogo que se busca dilucidar entre las obras se va a establecer desde la propuesta de
dialogismo que hace Bajtin enmarcada en la expresividad la cual se basa en la intencionalidad
comunicativa y es entendida por Bajtin (1999) como aquello que contesta, es decir, expresa la actitud
del hablante hacia los enunciados ajenos. Y no solamente su actitud al objeto de su propio enunciado
(pag. 281). Ya que de acuerdo a Bajtin (1999) cada enunciado esta lleno de ecos y reflejos de otros
enunciados con los cuales se relaciona por la comunidad de la esfera de la comunicacion discursiva. Y
este debe ser analizado, como respuesta a los enunciados anteriores de una esfera dada. En donde el

discurso como respuesta, los refuta, los confirma, los completa, se basa en ellos, los supone conocidos,
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los toma en cuenta de alguna manera. Uno no puede determinar su propia postura sin correlacionarla

con las de otros (pag. 281).

Ademas, como parte de esa expresividad se tendra presente el género discursivo primario el
cual corresponde al diario intimo que en palabras de Laura Freixas3(1996) consiste “en una reflexién, en
primera persona y enraizada en la cotidianidad, sobre la condicién humana y el sentido de la vida”
(p.12). Lo cual permitira dar cuenta de esa expresividad propia en los diarios conferida por el género. Asi
como lo afirma Bajtin (1999) el género discursivo es una forma tipica de enunciado; como tal, el género

incluye una expresividad determinada propia del género dado (pag. 277).

4.2 El dialogar de dos adolescentes con ecos de guerra

El motivo central en ambos diarios corresponde a la guerra. En tanto que esta es el tema
principal, portadora de sentido durante la construccién de los enunciados. A partir de este concepto que
a su vez es un eslabdn durante el discurso en ambas obras, se da cuenta de un didlogo dentro de una
esfera de la comunicacidn, la cual se modela a partir de un género discursivo determinado por aquella
situacion tipica el cual configura la expresividad de las autoras con una intencién comunicativa, el cual
consiste en referirse a la guerra desde su cotidianidad y el contexto en el cual se encuentra enmarcada

dicha situacién.

En el caso de Ana Frank, ella se refiere a |la guerra a partir de una serie de cuestionamientos
como resultado de una reflexién y evaluacidon respecto a su situacion a partir de su vivencia 'y
experiencia. En cuanto a Zlata ella cuenta lo que esta ha provocado en la vida de los habitantes de
Sarajevo a partir de la realidad que vive dia a dia en su ciudad natal, arrojando afirmaciones como
producto de dicha situacidn. Estas dos formas de referirse a la guerra permiten establecer un didlogo
entre ambos diarios, dado que a partir de las afirmaciones que hace Zlata de la guerra, estos de alguna
manera responden algunos de los interrogantes que se hace Ana, como se ve a continuacion en las

siguientes entradas de los diarios:

No hace falta mucha imaginacién para comprender nuestra constante desesperacion.

éPara qué sirve la guerra? ¢ Por qué los hombres no pueden vivir en paz? éPor qué esta

33 Es una escritora espafiola, autora de novelas y ensayos, asi como critica literaria y articulista en diversos medios. Destaca también por su
labor investigadora y promotora de la literatura escrita por mujeres.
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devastacion? Preguntas comprensibles, pero nadie les encuentra respuesta. (...) ¢Por
qué hay seres que sufren hambre mientras en otras partes del mundo se echan a perder
los alimentos por, superabundancia? éPor qué los hombres son tan locos? (Frank, 2016,

pag. 266)

Aqui, Mimmy, hay montones de refugiados, gente sin hogar, que estan sin hogar por
culpa de la guerra. Han sido expulsados y les han incendiado sus casas. Estan obligados a
buscar un techo (...) Es horrible. Nunca entiendo nada. En realidad no entiendo nada de
esta guerra. Todo lo que sé es que es estUpida. Todo viene de ahi. En cualquier caso, no

traerad la felicidad a nadie. (Filipovic, 1994, pags. 155-156)

Como se pudo evidenciar en las citas, hay una complementariedad en el discurso mediante los
enunciados de ambos diarios, dado que Zlata de alguna manera responde algunos de los interrogantes
qgue hace Ana sobre la guerra a partir de su vivencia con esta, posibilitando al eco y por lo tanto al
didlogo entre los enunciados. Dado que, da lugar a que los enunciados futuros tengan un reflejo en los
enunciados ajenos que provienen de Ana. Ademas, se evidencia esa expresividad caracteristica del
género discursivo, como recurso discursivo central que configura la expresividad en el enunciado al dar
lugar a su intencidon comunicativa dentro de la esfera de la comunicacién a la que pertenecen ambas
autoras, la cual consiste en expresar lo que sienten, lo que piensan y ven desde su experiencia y su
cotidianidad en muchos casos aludiendo a la reflexion frente a esa situacion tipica en la que viven en el

marco de la condicidn humanay el sentido de la vida corrompida por la guerra.

Conforme a lo anterior, la expresividad o esa intencién que hay en esos apartados, consiste en
ese punto de vista que refleja la ausencia de una explicacién coherente y ldgica para ellas sobre la razén
de ser de la guerra. En el caso de Ana ella se hace un montdn de interrogantes que nadie ha llegado a
respondérselos y Zlata ve un montén de cosas en su contexto, refugiados, muertos; etc...llevandola
hacer varias afirmaciones entre ellas aceptando que no entiende la guerra al punto de decir que es una
estupidez. También, se identifica en ambos casos un estilo verbal que varia en el caso de Ana desde el
uso de oraciones interrogativas parciales al buscar una respuesta de manera abierta. En cuanto a Zlata

ella hace el uso de una figura literaria, la personificacién al atribuirle el adjetivo “estupido” a la guerra.

Ahora, se presenta un aspecto desde el cual ambas autoras se refieren a la guerra el cual
consiste en los nifios. Se evidencia eco en los enunciados en tanto que Ana y Zlata de alguna manera

reflejan la miseria que ha traido la guerra en la vida de los nifios al punto de arrebatarles su infancia al
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punto de ver la decadencia del sentido de la vida como consecuencia de la guerra. Como se ve a

continuacién en las siguientes entradas de los diarios:

Los nifios ya no parecen nifios. Se les ha arrebatado la infancia, y sin infancia no hay
nifos Tengo la impresién de que Sarajevo muere lentamente, que desaparece.
Desaparece la vida. (...) De nuevo estoy triste, Mimmy. Pero tienes que saber que cada
vez lo estoy mas. Estoy triste cuando reflexiono, y tengo que reflexionar. (Filipovic,

1994, pag. 150)

Vemos a los ninos circular por la calle con una blusita de verano zuecos, sin abrigo ni
medias ni boinas, y nadie los ayuda. No tienen nada en el estémago y abandonan sus
heladas casas, mordisqueando una zanahoria, para salir a la helada calle dirigiéndose a
una clase mas glacial todavia. Son numerosos los pequefios que detienen transeuntes
pidiendo un pedazo de pan. Holanda ha llegado a esto. Podria pasar muchas horas
hablandote de la miseria que ha traido la guerra, pero esto me descorazona cada vez

mas. (Frank, 2016, pdg. 84)

De acuerdo con lo anterior, se dice que, hay una confirmacion y complementariedad entre los
enunciados conforme a como las autoras se remiten nuevamente a la guerra desde un aspecto en
comun evidenciandose de esta manera ecos entre ellos. Se presenta esa expresividad tipica que da
cuenta de esa intencion comunicativa al momento de Ana y Zlata hablar de los nifios siendo este otro
tema que subyace desde dicha situacion en los enunciados. Y que a su vez permite observar cdmo ese

sentido de la vida se pierde progresivamente entre la miseria de la guerra.

Por otro lado, la expresividad cobra vida en ambos casos desde esa observacion que hacen las
autoras la cual cobra sentido y se entiende a su vez que responde a un didlogo en consonancia entre
enunciados pasados y futuros al referirse al mismo tema en comun con puntos de vista que apuntan a
una misma visién frente a la situacidn. De esta manera, se da la posibilidad a que los enunciados se

confirmen y se complementen entre si al presentarse una relacién dialdgica en forma de respuesta. En

cuanto al estilo, Zlata ella nuevamente hace uso de la personificacion al otorgarle el estado de “muerte”

a algo inanimado como se aprecia en la segunda linea de su entrada. En cuanto a Ana, ella hace el uso

del epiteto para resaltar la cualidad del sustantivo (clase) al referirse a este como “mas glacial”. De esta

manera haciendo referencia a seres humanos frios de corazon.
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Por otra parte, las autoras se refieren a la guerra desde su propia condicidn, en el caso de Ana
por ser judia y en el caso de Zlata al ser sarajevita. Reflejandose de esta forma un eco en los enunciados
teniendo en cuanta la forma en que ellas nuevamente hacen mencién del motivo central. Aqui ambas
autoras se cuestionan respecto al por qué la guerra se ha encarnizado con ellas y sus semejantes y a su

vez tienen una perspectiva frente a la misma. Como se presenta a continuacion en las siguientes citas:

(...) Un dia esta terrible guerra acabard; un dia volveremos a ser seres como los demas, y
no solamente judios. ¢ Quién nos ha marcado asi? ¢ Quién ha decidido la exclusién del
pueblo judio de todos los demas pueblos? Dios lo ha dispuesto asi, pero también sera

Dios quien nos rehabilitara. (Frank, 2016, pag. 250)

(...) Ahora estoy segura de que esto no terminara nunca. Algunos no quieren que esto
termine: es mala gente, que odia a los nifios y a la gente como nosotros. (...)La gente
humanitaria se preocupa por nosotros, piensa en nosotros, y gente inhumana quiere
destruirnos. ¢ Por qué? Siempre me hago la misma pregunta. ¢Por qué?... No hemos

hecho nada. Somos inocentes. (Filipovic, 1994, pag. 215)

De lo anterior, se deduce una refutacidn como respuesta en los enunciados, a partir de la
manera en como Ana muestra una actitud positiva frente al fin de la guerra, al contrario de Zlata que se
muestra negativa al fin de la misma. Por lo tanto, no hay una consonancia en el didlogo al haber dos
visiones distintas frente a su situacion particular. No obstante, se evidencia una complementariedad al
ellas acudir a su condicién como un aspecto para remitirse una vez mas a la guerra al cuestionarse por
qué a ellas les tocé vivirla. Ademas, se presenta la expresividad mediante la intencién comunicativa de
las autoras y su posicion frente a su condicion en particular como una forma de cuestionarse como
llegaron a ser victimas de la guerra. Asi mismo, un estilo gramatical que nuevamente se presenta en Ana
mediante el uso de oraciones interrogativas parciales al preguntarse por su situacidn en particular
enraizado a su condicion como judia. En cuanto a Zlata ella hace el uso de una figura literaria, la

personificacion al atribuirle el adjetivo “estupido” a la guerra.

Dicho brevemente, el didlogo que se plantea desde el motivo central de los diarios se encuentra
enmarcada en la expresividad, la intencionalidad comunicativa y el estilo verbal de las autoras a la hora
de referirse a la guerra. Posibilitando a identificar aquellos ecos en los enunciados ajenos que son
pasados y futuros que se responden entre si dando lugar al didlogo a través de la refutacidny la

complementacion ente ellos.
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Por ultimo, se quiere presentar un elemento intertextual mediante una entrada del Diario de
Zlata. Aqui, Zlata hace referencia al contexto de Ana Frank, el cual finalmente determina ese vinculo que
de alguna forma es real y se refleja en los diarios. Este, de tipo intertextual que, ademas, permite al
lector viajar en el tiempo desde las obras mediante hechos histéricos que establecen a su vez una
relacién entre ambos diarios y configuran el contexto del enunciado otorgandole sentido y vida al tema

del mismo.

Es espantosa la cantidad de gente que se ha ido de Sarajevo. Toda la gente famosa.
"Sarajevo se va", dijo mama. Y montones de gente que papd y mama conocian. Hemos
hablado mucho, y en el momento de irse decian: "Seguramente nos volveremos a ver
algun dia, en alguna parte". Era muy triste. Triste y emocionante. Recordaremos este 14
de noviembre de 1992 en Sarajevo. Me recuerda las peliculas que vi sobre los judios

durante la Segunda Guerra Mundial. (Filipovic, 1994, pag. 119)

Conforme a lo anterior, Zlata permite establecer una relacidon un poco mas directa entre ambos
diarios al referirse al contexto en el cual estd enmarcado el diario de Ana Frank, la segunda guerra
mundial como una forma de recordar la fecha en el que muchas personas han tenido que irse de
Sarajevo como si se tratase de una viva imagen que refleja lo que acontecié hace mas de 40 afios en

Holanda y en otras partes del mundo durante dicho desastroso acontecimiento.

4.3 El dialogar de dos adolescentes con ecos de politica

Antes de dar lugar al desarrollo de este momento del didlogo entre las obras, conviene
presentar lo que se entiende por politica a partir de una de las grandes tedricas Hannah Arendt, quien se
refiere a la politica como una accion libre que estd al margen de la ausencia, la privacion, la verdad, de
naturaleza publica y opuesta a la violencia. Ella sefiala que la concepcién original de politica se ha
perdido como producto de una especie de resignificacion que se le ha dado a la misma a causa de la

violencia y de las relaciones que se han establecido desde los medios y fines que persigue el estado.

Teniendo en cuenta lo anterior, es importante comprender la concepcion que la investigacion
acoge de politica y como a partir de esta se pueden establecer otros posibles caminos de didlogo entre
los enunciados de las obras. En este punto del analisis, es importante recordar que la politica
corresponde a un sub-motivo desde el cual las autoras se remiten a su contexto histérico, convirtiéndolo

de esta manera en otro tema en los diarios, que genera ecos y eslabones entre los enunciados. En este
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sentido, las autoras se refieren a la politica desde su situacidn particular, haciendo usos de ciertos

recursos gramaticales que se pueden observar en las siguientes entradas de los diarios:

En nuestra vida clandestina, la politica juega un papel capital. Como esto a mi no me
interesa mas que muy vagamente, lo he descuidado bastante en estos ultimos tiempos.
Ya es hora de que consagre una carta a la politica. Es légico, hasta cierto punto, que no
se hable de ella mas que en esta época de guerra, como lo es que se expongan
opiniones discrepantes. Lo que me parece estupido es que la politica sea motivo de

discusiones eternas. (Frank, 2016, pag. 231)

Intento comprender todo el tiempo esta estupidez de la politica, porque tengo la
impresién, de verdad, de que ella es la que ha provocado la guerra, y que es por su
culpa por lo que la guerra esta insertada en nuestra vida cotidiana. Hoy la politica ha
metido la nariz ahi dentro. (...)El lapiz de la guerra, que Unicamente sabe escribir
desgracia y muerte. ¢Por qué la politica nos hace desgraciados, por qué quiere
separarnos, cuando en realidad nosotros solos sabemos lo que es bueno y lo que no lo

es? (...). (Filipovic, 1994, pags. 120-121)

De acuerdo con las citas mencionadas, se presenta una continuidad a partir de la manera en
cémo ambas autoras conciben la politica a partir de su situacién en particular mediante los enunciados.
En un primer momento, esta Ana a quien le parece estlpido que la politica fuese la causante de una
serie de discrepancias y discusiones entre los habitantes del anexo. Ana no atribuye ningun valor a la
politica, sin embargo, se puede vislumbrar mediante la misma situacion cémo esta es la causante de
tensiones y diferencias. Siendo esto una forma de entender cdmo esa concepcion inicial de politica, de
la cual habla Hannah Arendt se pierde y se opaca, al ser el mismo individuo quien no acepta la

diversidad de perspectivas en oposicidn a lo que busca la actividad politica:

La actividad politica consiste en conciliar, mediante la palabra, los antagonismos que
suscita la pluralidad, con el fin de vivir en concordia y armonia, a pesar de la diversidad.
(...) Y de esta conciliacién de valoraciones diferentes resulta la vida politica, el mundo
politico, que es “un estar juntos siendo distintos. (Arendt 1997, como se citd en Tapia,

2008)

Por otro lado, esta Zlata quien se refiere a la politica como algo estlpido y causante de la guerra.

Ademas, se hace una serie de preguntas en torno a por qué esta busca hacerlos infelices y separarlos.
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Evidencidandose nuevamente la distorsion de la concepcidn de la politica desde la situacion en la que
vive Zlata en torno a una guerra violenta, llevandola a culparla de dicho acontecimiento de la cual es
victima. Dado que para Hannah la politica y violencia son excluyentes entre si, ya que “las revoluciones y
guerras se rigen bajo la violencia caso opuesto a la politica. En otras palabras, las guerras y las
revoluciones constituyen el momento cudlmine de la “politica”, pero ambas tienen en comun estar bajo

el signo de la violencia." (Arendt, 1997, como se cité en Tapia, 2008)

Por otra parte, la expresividad nuevamente se evidencia en la intencionalidad comunicativa de
las autoras de resaltar desde su postura el valor que le confieren a la politica a partir de dicha situacién
particular. Asi mismo, en el momento en que ambas autoras acuden a la reflexion para hablar de la
politica y a su vez Zlata a una serie de interrogante frente al mismo tema. De esa manera, manifiestan
mediante diferentes situaciones ese aspecto negativo que se le confiere a la politica. Y es aqui donde se
observa como la expresividad que se presentan en unos enunciados ajenos también se manifiestan en
otros. Lo anterior, se da porque de acuerdo a Bajtin (1999) la expresividad de nuestro enunciado se
determina no Unicamente por el objeto y el sentido del enunciado sino también por los enunciados

ajenos emitidos acerca del mismo tema, por los enunciados que contestamos, con los que polemizamos

(...). (pag. 282)

Con relacidn al estilo gramatical, se percibe cdmo Ana construye las oraciones al usar una
locucidon conjuntiva “mas que” al equivalente sino para indicar con ayuda del adverbio “muy” que es
poco lo que le interesa referirse a la politica. Lo anterior se aprecia entre el primer renglén y el segundo
de la cita. Por otro lado, Zlata hace el uso de una figura literaria, la personificacion al atribuir unas

caracteristicas humanas a la guerra esto se logra evidenciar a lo largo de la cita.

En definitiva, el didlogo que se refleja desde el sub-motivo de la politica al igual que en el motivo
de la guerra, se configura desde la expresividad, intencionalidad comunicativa en el marco de un estilo
gue varia en las autoras al momento de remitirse a esta, en el cual se aprecian similitudes y diferencias
desde los enunciados. Ademas, se presentan ecos entre ellos en la medida en que Ana y Zlata se refieren
a la politica de forma semejante dando lugar a una continuidad en el discurso como respuesta entre los

enunciados ajenos y futuros frente a un tema en comun.
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4.4 El dialogar de dos adolescentes con ecos de su diario

Por ultimo, el diario es otro sub-motivo del motivo principal, al ser este el medio por el cual
ambas autoras buscan exponer y remitirse a la guerra con una finalidad que si bien se da como parte de
una intencidon comunicativa buscan exponer el sentido de la vida mediante el valor e importancia que le
dan a su diario. Evidenciandose de esta manera un eco que produce un didlogo entre las obras mediante
la expresividad, a través de una reflexiéon en primera persona con relacién a la condicién humanay

sentido de la vida que en este caso esta permeada por la guerra.

Ana y Zlata reflejan la importancia del diario al ser parte de un propdsito en particular en sus
vidas durante la guerra. En este caso determina el sentido de la vida en ellas, en tanto que es
considerado por Ana como un medio para llegar a ser escritora, al dejar en él sobre lo acontecido en el
anexo, su situacion durante la segunda guerra mundial y la persecucidn de su familia. En cuanto a Zlata,
el diario es su portavoz, con el fin de llegar a muchos lugares del mundo y contar sobre lo que su familia
y ella tuvieron que vivir a causa de una guerra sin sentido, albergando todos los pensamientos y

sentimientos que esperan ser escuchados.

Y ahora, otra cosa. Tu sabes desde hace mucho tiempo que mi mas ferviente deseo es
llegar un dia a ser periodista y mas tarde una escritora célebre. é{Seré capaz de realizar
mis ambiciones, o se trata simplemente de una mania de grandezas? Esta por ver, pero
hasta la fecha no son temas lo que me falta. En todo caso, después de la guerra, querria
publicar una novela sobre nuestro refugio. No sé si lo lograré, pero mi Diario me servira

para documentarme (...). (Frank, 2016, pag. 277)

(...)No te he dicho que vas a dar la vuelta al mundo, Mimmy. Te van a publicar en el
mundo entero. Te he entregado para que cuentes al mundo entero lo que yo te he
contado. Te he hablado de la guerra, de mi, de Sarajevo en guerra, y el mundo quiere
descubrir eso entre tus lineas. Te he dicho lo que sentia, lo que veia, lo que oia; ahora la
gente de fuera de Sarajevo lo sabra también. Buen viaje para tu vuelta al mundo,

Mimmy. (Filipovic, 1994, pag. 214)

Conforme a lo anterior, tanto la cita de Ana como la de Zlata dan lugar a una
complementariedad o continuidad entre los enunciados. Al presentarse dos maneras de atribuirle un
valor al diario, que para ellas representa sentido frente a la vida en tanto que posibilita alcanzar un

objetivo en particular. Como se evidencid en las anteriores citas, la expresividad que permea estos
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enunciados y que da lugar al didlogo entre los mismo, se evidencia en la forma cémo ellas conciben y
buscan darle un lugar al diario dentro de los mismos enunciados a partir de lo que este representa 'y
significa. Asi mismo, la intencidon comunicativa determina la forma en cdmo se refieren a los diarios
como un fin para llegar a algo, presentandose una relacién dialégica desde el significado semejante que
se vislumbra hacia ellos. Aqui, los enunciados se relacionan al haber dos visiones respecto al diario que

se complementan.

Por otro lado, haciendo énfasis en el estilo Ana utiliza la interrogacion retorica al momento en
que ella se pregunta si logrard o no alcanzar sus ambiciones, ya que la autora no espera que alguien
responda la pregunta, es mas una forma de afirmar con mayor énfasis esa idea. También, hace el uso del
pronombre “tuU” para situar al lector en una conversacion que se da realmente entre ella y su diario.
Igualmente, ocurre con Zlata al referirse a su diario tutedndolo como si se tratase de una verdadera

conversacién, que en el caso de ambas es con su confidente y amiga.

En sintesis, el didlogo que se presenta desde el sub-motivo del diario, se sitla desde la
expresividad, la intencionalidad comunicativa y el estilo al momento en que ambas autoras se refieren al
tema en comun. Se reflejan ecos entre los enunciados en la medida en que ellas se refieren a este de
manera similar, lo cual posibilita una complementariedad en el discurso como respuesta entre los

enunciados ajenos y futuros.

Teniendo en cuenta lo anterior, se establecen las siguientes relaciones en los diarios. En un
primer momento, se evidencia una relacidén con respecto a la manera en que las autoras buscan
referirse a la guerra mediante ciertos aspectos en comun como lo son: la guerra misma, los nifios y su
condicién. En segundo lugar, se presenta una relacién dialégica mediante los enunciados a partir del
motivo central. Lo cual permite dar cuenta en todos los casos de una respuesta con una intencionalidad
comunicativa propia del hablante. Por ultimo, una relacidn a partir del estilo gramatical en tanto que
ambas recurren al uso de algunos elementos Iéxicos gramaticales en comun a la hora de construir sus

enunciados.
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5. Analisis de resultados

Una vez finalizado el andlisis del dialogismo en los diarios. Hay que seialar tres momentos
cruciales. El primer momento, permitié caracterizar las obras a partir de sus enunciados y los elementos
gue los constituyen a la luz de la teoria de Bajtin y mediante la matriz de andlisis que se propuso desde
Balcdzar. Desde alli, se plantearon una serie de categorias que permitieron analizar de manera
sistematica la manifestacion del enunciado como conector intertextual, que en palabras de Bajtin
corresponde a las cadenas de eslabones que hay entre los enunciados. Y también, se analizaron aquellos
componentes que dan vida a los mismos enunciados y los constituyen como una manifestacién
discursiva, presentando y ejemplificando su naturaleza, que va mas alla de entenderse como una unidad
linglistica. Donde el aspecto socioldgico incide significativamente en su devenir al reflejarse elementos

extraverbales que se presentan durante el uso del lenguaje.

A partir del segundo momento, se dio cuenta de las similitudes, diferencias y una serie de
didlogos entre los diarios mediante los enunciados en el marco de tres componentes esenciales: el
motivo (tema), la manera como cada una de las autoras se refieren a este, y la expresividad que le
imprimen desde su punto de vista, reflejando asi su intencidon comunicativa en particular y el uso de
recursos léxico gramaticales. A partir de esto, se determind lo siguiente; Ana y Zlata comparten un
motivo en comun, la guerra, y este a su vez se constituye en el tema de sus enunciados. Desde donde
ellas buscaron la forma de referirse a este acontecimiento, remitiéndose a situaciones que acontecieron
en sus contextos como producto de esta tensidn y evidenciando una expresividad que permite distinguir

la posicidn e intencién comunicativa de cada autora.

Por ultimo, el didlogo entre las obras sustentado desde la nocién del dialogismo permitié
analizar algunos de los elementos que se presentaron durante la caracterizacion de los enunciados a
partir de la expresividad y los ecos entre estos. Cada uno de estos ecos estan circunscritos en una serie
de relaciones en el marco de: la confirmacién, la complementariedad o la continuidad y la refutaciéon
frente al mismo motivo (tema). Ademas, de dar cuenta de una relacién dialdgica a partir de la intencidn
comunicativa de las autoras al buscar dar un significado que va mds alla de una definicidn, sino mas bien

a partir de la manera cdmo se referian a este singularmente desde su contexto de enunciacidn.

Teniendo en cuenta las posibilidades de didlogo que se evidenciaron entre las obras, es el
momento de plantear el siguiente interrogante: écomo a partir de lo expuesto anteriormente se puede

fortalecer y relacionar con un ejercicio de lectura comparada en el aula de clase de literatura? La
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repuesta a este interrogante se fundamenta en la posibilidad de promover en los contextos escolares
una manera distinta de acercarse a la literatura a partir de la confrontacién y la intertextualidad entre
obras literarias; en el marco de un ejercicio de lectura dialégica que permita comprender y configurar
relaciones que se tejen en la obra misma o manifestaciones artisticas que amplien sus posibilidades de
analisis. Lo anterior corresponde a una “forma de acercar a los estudiantes a los aspectos de la obra que
se constituyen por otros textos o aspectos intertextuales de la misma para que el andlisis textual de

frutos." (Anduiza, 1988, pag. 104)

Adicionalmente, los ejercicios de literatura comparada aportan de forma significativa a la
configuracion de lectores literarios, al otorgarles un vasto conocimiento de forma rigurosa y analitica en
torno a la obra focalizada, fomentando de esta manera en el estudiante habilidades investigativas,

capacidad de sintesis y postura critica en las practicas lectoras. Segin Anduiza®* (1988):

Para el estudiante, el valor de esta dimensidn es incalculable, ya que le permite ampliar
su sistema de referencias literarias, y lo hace reflexionar sobre el fenémeno literario, al
confrontar fendmenos semejantes y diversos en otras literaturas que lo lleven a
plantearse la posibilidad de estructuras comunes, de variantes ideoldgicas y formales,
etcétera; al mismo tiempo, se afina su capacidad de anlisis textual, gracias a las
transformaciones intertextuales que se observan en textos pertenecientes a diferentes

literaturas y que sélo un enfoque comparatista puede estudiar (pags. 101,102)

La literatura comparada podria considerarse como un instrumento pedagégico en potencia en el
area de la ensefianza de la literatura, al posibilitar a los estudiantes un encuentro con las obras
mediante la reflexion y la confrontacién frente a fendmenos que se presentan en las diversas
manifestaciones literarias, permitiendo de esta manera reconocer e identificar aspectos formales y no
formales que las conforman. Asi mismo, permite fortalecer la capacidad de andlisis textual mediante la
intertextualidad. Lo anterior en pro de formar lectores que se interesen por llevar la lectura profunda en

términos investigativos y formativos.

En suma, los aportes de este tipo de estudios y del dialogismo como formas de acercar a los
estudiantes a la literatura se vislumbran como posibles caminos que buscan establecer un propésito a la

hora de leer, encaminado al reconocimiento de las obras desde escenarios en los cuales se logre

34 Luz Aurora Pimentel Anduiza es reconocida por ser una investigadora mexicana, tedrica literaria y profesora emérita de la Facultad de
Filosofia Y Letras de la Universidad Nacional Auténoma de México. Sus investigaciones acerca de teoria literaria y literatura comparada, tienen
relevancia en su pais y en otros.
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establecer un didlogo entre las producciones mismas y entre el lector y el texto dentro de un posible
ejercicio de acercamiento en el ambito de la lectura dialdgica, entendida segun Valls, Soler, & Flecha
(2008) como un proceso intersubjetivo al momento de leer y comprender un texto por el cual las
personas profundizan durante sus interpretaciones, reflexionan criticamente sobre el mismo, el
contexto, y acrecientan su comprension lectora a través de la interaccidn con otros, abriendo asi
posibilidades de transformacidn como persona lectora y como persona en el mundo (p.73). En este
sentido, los contextos escolares tendrian diversas posibilidades de trabajo dentro de la formacidon de

lectores que desarrollen vinculos trascendentes con la literatura.

CONCLUSIONES

Las consideraciones presentadas durante el presente estudio literario comparativo permitieron

identificar los elementos particulares de cada obra, desde los postulados de Bajtin. Elementos que
provienen del componente extraverbal y de la totalidad de los enunciados, cada uno de estos

permitieron comprender como el contexto, el tema, la evaluacidn, el estilo, la composiciény la

expresividad son parte esencial del enunciado, determinando de esta manera su sentido dentro de cada

una de las obras. Asi mismo, la manera en cémo serian estos representados a partir del género

discursivo que las configura.

Por otro lado, el ejercicio investigativo permitié evidenciar cémo a partir de los conceptos
recurrentes o significativos en los diarios, que corresponden a los eslabones o ecos se vislumbraron
posibles caminos hacia el didlogo intertextual entre las obras. Desde cada uno de estos, se delimitaron
las similitudes y las diferencias, teniendo en cuenta a su vez aquellos conceptos que se presentaron en
el marco tedrico y otros que tuvieron lugar al ser parte de la naturaleza del enunciado. Cada uno de

ellos, se analizaron mediante el dialogismo, término empleado por Bajtin para denominar la relacién

entre los enunciados de cardcter dirigido y cargados de intencionalidad. Evidencidandose de esa manera

un didlogo entre los diarios, desde su expresividad, de cardcter responsiva, y su contexto. Al ser este

ultimo, un elemento determinante en la configuracion del tema y el motivo, cargandolos de significado y

dando lugar a relaciones dialdgicas en el campo de lo semantico, como resultado de la yuxtaposicion

entre los diarios. Es decir, un significado que cada una de las autoras atribuyé a la guerra y a los temas
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entorno al motivo, desde su propia experiencia y subjetividad como parte que configura su intencién

comunicativa a la hora de escribir sus diarios.

Asi mismo, se presentd un ejercicio de lectura dialégica mediante escenarios en los cuales se
tejio el didlogo entre los diarios con una intencionalidad pedagégica, reflejdndose una actitud de lectura
diferente que consiste en una postura dialdgica en el sentido que se escogio los textos, reconociendo el
universo detrds de los enunciados como parte del ejercicio de lectura el cual llevd al punto de instaurar
una interaccién de forma continua durante el proceso de comprensién. Ello, como producto de la
reconfiguracién de los textos como de la investigadora durante el transcurso de la lectura que
corresponde a una forma de responder a los enunciados en los diarios desde el presente estudio con
fines formativos, al querer acercar a los estudiantes a la lectura. Esto es debido a que, “Una obra, igual
gue una réplica de un didlogo, esta orientada hacia la respuesta de otro (de otros), hacia su respuesta
comprensiva, que puede adoptar formas diversas: intenciéon educadora con respecto a los lectores,

propdsito de convencimiento, comentarios criticos (...) etc.;” (Bajtin, 1999, pag. 265).

Por otra parte, al evidenciar en ambos diarios el uso de un género discursivo determinado como
parte de este acto pedagdgico durante la investigacidon, permitié examinar a profundidad la
expresividad, la intencionalidad comunicativa y el estilo del cual es poseedor el sub-género del diario
personal. Es de esta manera, que se acerca a los estudiantes a aspectos estrictamente tedricos sin
abordar propiamente la definicidn literal, sino a partir de su manifestacién literaria. Dado que, el acto
pedagdgico con los distintos géneros existentes, consiste en considerarlos a partir de sus especificidades
y sus distintas intenciones comunicativas al momento de acercarse a la literatura. Asi mismo, dicha
ensefianza en el marco de la literatura comparada, debe acercar nuevamente al lector con el texto
desde el hecho literario, que de acuerdo con Villanueva® (1994)" corresponde a la ensefianza de la

Literatura en aras de recuperar la relacién del lector con el texto" (pag. 98).

Finalmente, hay que destacar el aporte de la literatura comparada a esta investigacion en tanto
que, permitié estudiar y apreciar las obras literarias de otra manera. A partir de una de sus siete areas
de estudio, la cual corresponde a la tematologia. Dado que, se considerd el tema en los diarios como un
aspecto fundamental a la hora de realizar el andlisis en los enunciados. Ademas, es necesario sefialar la
importancia del estudio comparativo tanto para el aporte al estudio de la literatura como para el campo

pedagdgico. En este sentido, la literatura comparada no consiste en constatar la presencia de un autor o

35 Dario Villanueva Prieto es conocido por ser un tedrico y critico literario espafiol quien fue elegido en el afio 2014 como director de la Real
Academia Espafiola.
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escuela de una literatura en otra, sino en descubrir la correlacién aun no descubierta entre las obras a
partir de sus elementos constitutivos, asi como lo afirma Prieto (1994) no interesan tanto las influencias,
los hechos constatables de presencia de un autor o escuela de una literatura en otra, salvo la
confluencia de recursos, de planteamientos, de temas, etc. en literaturas alejadas entre si. Esta es la
perspectiva de gran interés desde el punto de vista de la aplicacién del comparatismo a los estudios
literarios y a la ensefianza de la Literatura (pag. 99). A partir de lo anterior se contribuye a la finalidad de
la lectura en la escuela que de acuerdo a Cerillo® (2007) consiste en una préctica con fines que van mas
alla de la mera lectura, para la que, por otro lado, no hay tiempo ni programado ni reservado, al menos

por ahora (parr.19).

En definitiva, la literatura comparada permite explorar las obras desde su composicién en
contraste con otras obras, potencializando en los estudiantes el estudio exhaustivo sobre estas. Desde el
rol docente se puede sugerir esta linea de investigacion alrededor de una obra literaria con el fin de
analizar algun aspecto en particular de la mano de un enfoque tedrico, los cuales contribuirdn en
fomentar caminos que pueden llevar al estudiante, no sélo a un andlisis textual mds profundo como se

vio en este estudio a partir de los enunciados sino a establecer posibles didlogos futuros entre las obras.

36 pedro Cerrillo Torremocha es doctor en Filologia Hispénica y Catedratico de la lengua y la literatura en la Universidad de Castilla. Sus
principales lineas de investigacion son: Educacion literaria, Lirica popular infantil y poesia infantil.
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ANEXQOS

Anexo 1: Ficha conceptual de lectura comparada®’

FIGHA CONGEPTUAL T
oYy

[Eeacidn ol snmnciads (elament:

*La matriz de estudio de comparacion, delimitacion y relacidn conceptual es una adaptacion de la matriz de estudio y comparacion desde la
tematologia. Esta propuesta por Jesiis Armando Balcazar Orozco en su obra titulada “Literatura Comparada Cémo Estudiar Movimientos
Literarios”.

37 Ver ficha conceptual de lectura comparada en el siguiente enlace:
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1xuLH9mRtsdMXPJet5C6l0VNX80YATzON/edit?usp=sharing&ouid=100461768676493025846&rtpof=
true&sd=true

38 Ver tabla comparativa, delimitacion y relacion conceptual en el siguiente enlace:
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1MbFBgM6ulevR_HWxbcJP6dLIt8WIkGpe/edit?usp=sharing&ouid=100461768676493025846&rtpof=
true&sd=true
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